CONSEIL DE SECURITE
DOCUMENTS OFFICIELS

TRENTE ET UNIEME ANNEE

e
19 19 SEANCE : 12 MAI 1976

NEW YORK

TABLE DES MATIERES

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/1919/Rev.1) . ...vivvvniiriinnenenns. 1

Adoption de I'ordre du Jour ...v.v.iuvuiieeieiii i i e, 1

La situation dans les territoires arabes occupés :
Lettre, en date du 3 mai 1976, adressée au Président du Conseil de sécurité par

le représentant permanent de I'Egypte auprés de I'Organisation des Nations .
Unies (S/12066) ..\ uvrvstetettrsseeanssasseensetensssserensnsnnsnss -1

SIPV.1919



NOTE

Les cotes des documents de I'Organisation des Nations Unies se composent
de lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d'une cote dans un texte
signifie qu’il s'agit d’'un document de I'Organisation.

Les documents du Conseil de sécurité (cote S/...) sont, en régle générale,
publiés dans des Suppléments trimestriels aux Documents officiels du Conseil
de sécurité. La date d'un tel document indique le supplément dans lequel on
trouvera soit le texte en question, soit des indications le concernant.

Les résolutions du Conseil de sécurité, numérotées selon un systéme adopté
en 1964, sont publiées, pour chaque année, dans un recueil de Résolutions et
décisions du Conseil de sécurité. Ce nouveau systeme, appliqué rétroactivement
aux résolutions antérieures au ler janvier 1965, est entré pleinement en vigueur
a cette date.



1919eme SEANCE

Tenue a New York, le mercredi 12 mai 1976, a 15 heures.

Président : M. Louis de GUIRINGAUD (France).

Présents : Les représentants des Etats suivants :
Bénin, Chine, Etats-Unis d’Amérique, France,
Guyane, Italie, Japon, Pakistan, Panama, République
arabe libyenne, République-Unie de Tanzanie, Rou-
manie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Suede, Union des Républiques socialistes
soviétiques.

Ordre du jour provisoire (S/Agenda/1919/Rev,1)

1. Adoption de I'ordre du jour,

2. La situation dans les territoires arabes occupés :

Lettre, en date du 3 mai 1976, adressée au Pré-

sident du Conseil de sécurité par le représen-

tant permanent de 'Egypte auprés de I'Organi-
sation des Nations Unies (S/12066).

La séance est ouverte ¢ 15 h 30,

Adoption de Pordre du jour .

-.L'ordre du jour est adopté.

La situation dans les territoires arabes occupés :

Lettre, en date du 3 mai 1576, adressée au Président
du Conseil de sécurité par le représentant perma-
nent de ’Egypte aupres de I'Organisation des Na-
tions Unies (S/12066)

1. Le PRESIDENT : Conformément aux décisions
prises antérieurement [19/6e a 1918e séances), i’invite
les représentants de I'Arabie_saoudite, de I'Egypte,
d'Israél, de la Jordanie, du Koweit, de la République
arabe syrienne, de la Somalie, du Soudan et du
Yémen, ainsi que le représentant de 1'Organisation
de libération de la Palestine (OLP), a participer & la
discussion sans droit de vote.

Sur Uinvitation du Président, M. Herzog (Israél) et
M. Terzi (Organisation de libération de la Palestine)
prennent place & la table du Conseil et M. Baroody
(Arabie saoudite), M. Abdel Meguid (Egypte), M. Sha-
raf (Jordanie), M. Bishara (Koweit), M, Allaf (Répu-
bliqgue arabe syrienne), M. Hussen (Somalie),
M. Medani (Soudan) et M. Sallam (Yéren) occu-
pent les sieges qui leur sont réservés sur les cités de
la salle du Conseil.

2. Le PRESIDENT : Le premier orateur est le
représentant du Soudan, que j’invite & prendre place
# la table du Conseil pour y faire sa déclaration.

3. M. MEDANI (Soudan) [interprétation de I'an-
glais] : Monsieur le Président, nous avons de la
chance que le Conseil de sécurité examine la situa-
tion dans les territoires arabes occupés sous votre
direction compétente et sage. Votre pays a contribué
d'une maniére active et objective aux efforts faits
pour arriver a ure paix juste et durable au Moyen-
Orient. C’est pourquoi nous sommes certains que,
sous votre direction, le Conseil prendra les mesures

7appropr1ees €n ce qul concerne la qUCSthﬂ inscrite a

son ordre du jour.

4, Je voudrais m'associer aux orateurs qui m’ont
précédé pour souhaiter la bienvenue a I'ambassadeur
Malik de I'Union soviétique, auquel je présente, ainsi
qu'a Mme Malik, tous mes vaux de complet rétablis-
sement. Nous sommes trés heureux de le voir re-
prendre ses activités et enrichir le Conseil de son
précieux apport. Ma délégation, avec votre permis-
sion, voudrait également souhaiter la bienvenue au
representant du Japgn, auquel nous souhaitons tout
le succeés possible.

5. Depuis les réunions du Conseil en mars dernier,
Pévolution dans les territoires arabes occupés a été
de plus en plus grave et alarmante. La tentative des
autorités israéliennes de créer de nouvelles ¢olonies
de peuplement israéliennes dans les terres arabes
occupées, que les Etats-Unis eux-mémes ont critiquée
comme constituant un obstacle a la solution du pro-
bleme du Moyen-Orient, a été la cause immédiate
des manifestations du_peuple palestinien sur la rive
occidentale au cours desquelles des étudiants, des
femmes et méme des enfants arabes ont eté et sont
encore brutalement _assaillis et -tués par le barbare
reglme sioniste.

6. Pourtant, il faut regretter que le représentant
d'Israél, dans sa déclaration du 5 mai [/9/7¢ séance],
n'ait pas fourni d’explications sur ces attaques bar-
bares perpétrées par les soldats israéliens contre des
Palestiniens désarmés. Au lieu d’expliquer a la com-
munauté internationale le comportement de son gou-
vernement, il a essayé, comme d'habitude, de détour-
ner I'attention du Conseil des crimes commis par son
gouvernemeitt dans les territoires occupés et de 'oc-
cupation illégale des teries arabes en donnant une



interprétation aberrante des événements du Liban,

_._pays dont son gouvernement a tué des ressortissants

. et détruit des biens, ce qui lui a valu d'étre condamné
a plusieurs reprises par la communauté intcrnatio-

—-nale. 11 a décrit le souléveinent des Palestiniens
comme quelques lancements de pierres sporadxques
sur la rive occidentale, alors qu’au cours des semaines
écoulées les journaux et les informations radiodif-
fusées ont parlé des atrocités commises par les Israé-
liens contre la population arabe de la rive occidentale,
des gréves qui s’étendent dans les villes, des violents
affrontements qui se poursuivent dans les rues, du
couvre-feu, de [l'interdiction faite aux journalistes
locaux et étrangers de se rendre sur les lieux de la vio-
lence et de 1'arrestation de ceux qui tentaient de le
faire.

7. Dans le numéro de Newsweek paru le 10 mai,
M. M. S. Rusan pose une question trés pertinente.
Voici ce qu'il dit :

**Voulez-vous vraiment nous faire croire que les
parachutistes israéliens ont tiré sur six manifes-
tants arabes et les ont tués parce qu'ils *‘craignaient
pour leur vie'' ? Auraient-ils fait la méme chose si
les manifestants avaient été des Juifs israéliens ?
Non. Les Arabes d'Israél comprennent que le
racisme est un fait quotidien dans ce pays trop sou-
vent salué comme une ‘‘démocratie”’."”

11 ajoute plus loin :

__-“**Bien sir, les Egyptiens et les autres pays arabes
incitent la population... Bien sfir, I'Organisation
-de libération de la Palestine suscite activement les
troubles.

~ Et le New York Tintes, qui n'est pas pamcuheremem
réputé pour soutenir les Arabes contre Isragl, écrivait
le 25 mars ;

"‘Les troubles sont un phénoméne mdlgene
-authentique qui est I'expression des griefs accu-
mulés par une population occupée depuis huit ans."

8. D’autre part, le représentant d'Israél a essayé
une fois de plus de tromper le Conseil en lui brossant
un tableau rose des evenements et de la situation sur
la ri cndentale et & Gaza, Il a dit :

*‘Nous somumes fiers du fait que le prodmt natio-
nal brut s’est accru de 18 p. 100 par an dans les
deux territoires, que le revenu par habitant a aug-
menté sur la rive occidentale de 80 p. 100."" [/bid.,
par. 99.]

Pas plus tard que la semaine derniére, le représentant
de I'Organisation de libération de la Palestinc a rap-
pelé au Conseil le rapport du Service de coordina-
tion des activités dans les zones administrées du
Ministere de ln défense d'octobre 1970, qui se lit ainsi :

“Les zones constituent un marché supplémen-
taire pour_.les produits et les services israéliens,
—-d'une part, et une source de facteurs de production,
_notamment la main-d'ceuvre non spécialisée, pour

I'économie _ israélienne, - d’autre part.” [Ibid.,
par. 179.]
9. L'affirmation du représentant d'Israél selon

laquelle cette occupation est humaine et a apporté des
avantages politiques et économiques au peuple
opprimé de Palestine est sans objet et tout a fait super-
ficielle. Les gréves générales et les manifestations
dans les territoires occupés montrent !a détermination
des Palestiniens de se libérer du joug de I'impéria-
lisme et du sionisme. Les résultats des élections
municipales ont fait éclater le mythe et les plans des
sionistes. Une fois de plus, les Palestiniens ont affirmé
leur appui et leur engagement sans équivoque a ‘égard
de I'OLP, seul représentant authentique du peuple
de Palestine.

10. La vaste majorité des Etats Membres ont connu,
4 différentes périodes de leur histoire, I'occupation
et l'influence étrangéres. Cn entendait alors les
mémes contes nous parlant de la prospérité et du pro-
grés dont nous jouissions grice a la direction bien-
veillante de nos maitres et que nous n'aurions pas
connus sans eux. Mais I’histoire a montré le caractére
fallacieux de ce concept. Elle a montré que I'occupa-
tion étrangére était le véritable mal et la véritable
cause du retard enregistré dans le progrés politique
etle developpement économique.

1. A ce propos, de toute evxdence, personne au
Conseil ne saurait manquer de remarquer une simila-
rité entre 'argument israélien et celui des régimes
racistes d’ Afrique du Sud et de Rhodésie. Les régimes
racistes d’Afrique du Sud et de Rhodésie ont sans
cesse recours & {a méme déformation deés faits pour
justifier leur occupation et leur exploitation des peu-
ples -autochtones de ces territoires. Pas plus tard
qu'en avril dernier, le Premier Ministre d’Afrique du
Sud a effectué une visite en Israél et dans les terri-
toires arabes occupés et a eu un échange de vues et
d’expérier~es avec les dirigeants israéliens sur les
moyens de maintenir et de prolonger 1'occupation
daris. leurs régions respectives. Toutes les nations et
tous les peuples épris de paix dans le monde ont con-
damné cette visite. Mme Jeanne Martin Cissé, repré-
sentante de la Guinée et présidente du Comité spécial
contre 'apartheid, a condamné cette visite le 7 avril,
Elle a exprimé 'espoir que :

“Tous les gouvernements et toutes les organisa-
tions condamneront les initiatives du Gouverne-
ment israélien visant & resserrer la collaboration
avec le régime de Pretoria au mépris des résolu-
tions de I'Organisation des Nations Unies et aver-
tiront le Gouvernement israélien que les gouver-
neents et los peuples opposés a Vapartheid et aun
racisme ne pourront ignorer une telle collaboration
et exerceront leur influence pour persuader le



Gouvernement israélien de se détourner de la voie
_ dans-laquelle il s'est engagé.”

12, Une fois de plus, le représentant d'lsraél essaie

d'en appeler aux membres du Conseil en se faisant
passer pour la victime innocente de la majorité des
Arabes quand il dit que les représentants arabes
prennent la parole les uns apres les autres. Les Ara-
bes prennent I'initiative d'appeler I'attention du Con-
seil sur fes problemes des territoires arabes occupés
parce que ce qui est en jeu c'est 'avenir d'une nation,
I'avenir du peuple palestinien — et, en conséquence,
I'avenir des Nations Unies, de la Charte et de la
Déclaration universelle des droits de I'homme.

13. D'autre part, tout observateur, méme peu averti,
de la scéne internationale doit se rendre compte que
la majorit¢ des Etats Membres considerent que le
conflit du Moyen-Orient fait partie intégrante de leur
propre lutte. A I'exception peut-étre de quelques
rares cas, plus personne n'est indifférent aux aspira-
tions du peuple palestinien & la libération, & I'indé-
pendance nationale et a la souveraineté. C'est a ces
quelques dissidents eux aussi qu'il appartient de
placer cetie lutte dans sa véritable perspective,

14. En Afrique, la visite du Premier Ministre d”Afri-
que du Sud en Isragl a été largement condamnée. Au
Ghana, par exemple, le Daily Graphic et le Ghanaian
Times ont fermement condamné cette visite dans leur
éditorial du 13 avril. Dans son éditorial, le Ghanaian

_Times déclarait :

“*Ce n'est .pas en vain que |'Organisation des
Nations Unies a_dit que le racisme et le sionisme
étaient les deux faces d'une méme médaille, les

--deux symptomes d'une méme maladie, deux fléaux
de méme nature."’

“Le Daily Graphic écrivait lui aussi :

**Le monde doit voir la coopération sionisme-
apurtheid pour ce qu'elie lest : la poursuite d'inté-
réts racistes communs qui doivent étre condamnés
en raison des dangers qu'ils font peser sur " Afrique
et le Moyen-Orient et des dangers qu'ils font peser
sur la paix mondiale en général."

Le Pan Africanist Congress of Azania, dans une
déclaration publiée le 7 avril, a montré que le régime
sioniste était prét & oublier les crimes nazis commis
contre les Juifs s'il peut obtenir I'amitié ¢t 'appui
d'un antre régime raciste isolé el condamné. La dé-
claration dit que :

“Vorster g été arrété par le Gouvernement sud-
africain pendant la guerre parce qu'il était un parti-
san avoué d'Hitler et avait participé a des activités
de sabotage pronazies. Le silence fait sur le passc
nazi de Vorster tandis que celui-ci recherche Fappui
sioniste pour la répression de la majorité africaine
en Azanie... ne peut que sinscrire i contre-courant

de I'indignation manifesiée au sujet du massacre de
6 millions de Juifs par les nazis,”

15. Ce matin méme, le Christian Science Monitor,

sous le titre *‘La dangercuse. voie_suivie par Isragl”’,_

écrit @

“‘Les amis d'Israél ne peuvent pas comprendre
pourquoi cette nation opte délibérément pour une
ligne de conduite qui incite au conflit et a la tension.
Pourtant, en prévoyant de créer d'autres colonies
de peuplement dans les territoires arabes occupés,
notamment sur la rive occidentale si explosive, le
Gouvernement israélien ne fait nas autre chose.
Cette initiative A courte vue ne peut qu'aggraver un
probléeme déja sérieux et créer un obstacle supplé-
mentaire & la réalisation d’un réglement de paix défi-
nitif avec le¢ Arabes.”

16. En conclusion, je tiens a redire la position du
Soudan telle que je 1'ai déja présentée au Conseil en
janvier dernier [/1877¢ séance]. Mon pays est ferme-
ment convaincu que la question de Palestine est au
ceeur du conflit du Moyen-Orient. Elle est au ceeur
du conflit arabo-israélien. Un réglement et une paix

-durables ne sauraient étre réalisés sans la reconnais-

sance des droits inaliénables des Palestiniens et la
création d'une autorité palestinienne indépendante.
Le retrait d'Israél de tous les territoires occupés est
une condition sine gua non a uhe paix au Moyen-
Orient. La politique israélienne actuelle d'occupation
permanente, de création de nouvelles colonies de
peuplement et de recours a la terreur et a la répres-
sion contre des Palestiniens sans armes constitue une
véritable menace pour la paix et la sécurité interna-
tionales, en contravention avec la Charte et les résolu-
tions de 1'Organisation des Nations Unies. Le Conseil
de sécurité ne peut pas rester silencieux devant les
crimes et ’agression -commis par le régime sioniste
contre les Palestiniens. c

17. On a pu live dans le New York Times de lundi
dernier que le cabinet israélien avait décidé que les
colons ultra-nationalistes qui campent-au cceur de la
rive occidentale occupée devaient aller s'installer
ailleurs. Le nouvel emplacement devait étre fixé dans
les semaines a venir. Le journal ajoutait que le cabinet
israélien demandait- que 1'on intensifie la politique de
peuplement israélien sur la rive occidentale occupée.
C'est la.une nouvelle preuve qui confirme la position
intransigeante d'Israél et sa volonté de maintenir et
de consolider sa politique d‘occupation et d'exploi-
tation en violation des principes de la Charte et des
résolutions de I'Organisation des Nations Unies
— & savoir 'inadmissibilité de Facquisition de ter-
ritoire par la guerre.

18. A ce propos, il nie semble appropii¢ de citer
le représentant de la Jordanic, qui a fait au Conseil
L déclaration suivantic :

CEst-ce que les parties avabes ont en iaison de
revenir devant le Conseil de séeurité 2 Quel choix



ont-clles ? Elles pourraient compter exclusivement
sur ies événenrents dans les territoires occupés qui
font 'objet de ce débal jusqu'h ce qu'elles attei-

tance se poursuit sur place, et ni I'inertie ni les
“obstacles au Conseil ne sauraient la décourager.
Mais le prix de cette résistance en vies humaines...
est lourd, et... le Conseil [a] le devoir de rechercher
une voie pacifique.’’ [1917¢ séance, par. 34.)

19. 1l est done extrémement urgent que le Conseil
condamne ta politique expansionniste d'Isragl et ses
mesures de répression contre les Palestiniens. 11 faut
contraindre [staél a respecter la quatritme Conven-
tion de Geneve!, la Charte et fes résolutions de Or-
ganisation des Nations Unics.

20. Le PRESIDENT : Le prochain orateur est le
représentant de la Somalie. Je 'invite a prendre place
a la table du Conseil et je lui donne la parole.

21. M. HUSSEN (Somalie) [interprétation de 'un-
glais) : Monsieur le Président, je voudrais pour com-
mencer formuler les félicitations de ma délégation a
Ioccasion de votre accession & Lo orésidence du Con-
seil pour le mois de nmai.

22, En cette occasion, vous me permettrez égale-
ment d'adresser quelques paroles de bienvenue au
camarade Yakov Malik, représentant de I'Union des
Républiques socialistes soviétiques, qui reprend ses
activités  normales  aprés un regrettable accident
d*automobile qui I'a tenu éloigné de nous et de son

_.. poste pendant quelque temps. Je-voudrais le prier de

— == ~hien vouloir transmettrc mes bons veux de prompt

= rétablissement-i - Mene Malik, qui elle-aussi a€¢té vic-
time de cet accident.

23, Egalement avec votre permission, je voudrais
formuler la chaleureuse bienvenue de ma délégation
a l'adresse du nouveau. représentant.du-Japon, 'am-
bassadcur Isao Abe, qui vient remplacer une autre
persomialité trés respectée, Pambassadeur Shizuo
Saito, qui s'est acquis pendant qu'il était jci 'admira-
tion et le respect de ses collegues i U'Organisotion des
Nations: Unies. Je suis convaincu que 'ambassadeur
Abe contribuera tres utilement au travail. de 1'Orga-
nisation dans intérét supréme de la paix et de la
“coopération internationales.,

© 24, _Clest pour deux raisons que ma délégation a

demandé & prendre part i ce débat. L'une d'elles est
I"opposition que le Gouvernement somali manifeste
de fongue date a Pépard de fa politique iegate. injuste
et expansionniste d'Israél av Moyen-Orient, 1 auire
vaison réside dans notre conviction que les manites-
tations les plus réeentes de cette politique isradlicnne
constituent des signes avant-courcurs de troubles
que fa communauté internationate ne saurait traiter &
la iépere o meconnaitre. Cest pourquoi nous enons
a dite gue nous appuyons Pidée que le Conseil de

=—-gnent leur objectif, qui est essentiellement de met- -

— —tre un terme a l'occupation israélienne. La résis-

séeurité doit une fois de plus se saisir directement des
faits et des conséguences de Poccupation de territoi-
rabes-par Ispadl,_ -

25, 1l est toujours difficile, peut-Clre meme impos-
sible, en parlant des. problemies du. Moyen-Orient,
d*éviter de revenir en arriere. Iit encore que je n'aie
pas l'intention d'abuser du temps et de la paticnce du
Conseil pour faire un tour d'horizon histotique, per-
sonne ne saurait examiner ces problemes de manicre
réaliste & moins de les situer dans un contexte qui,
sommie loute, n'a gutre changé depuis les premicres
décennies du sieele actuel. Cest ainsi qu'il est impor-
tant de comprendre que "acees & un nouveau niveau
d'actes de répression et dlinhumanité i U'encontre de
fa population arabe des territoires occupés et d'Israél
méme releve d'un processus constant qui & commencé
lorsque les sionistes onl décidé d'établiv un Etat
exclusivement juif en Palestine. Le principal obstacle
it cet objectif a toujours ¢1é et reste e fuit que la terre
convoilée par les sionistes a ¢t¢ habitée pendant de
nombreux sitcles par un autre peuple. T.es tentatives
des sionistes de venir & bout de cet obstacle que cons-
titue un peuple tenace qui refuse d'etre ¢limind ont
pris des formes nombreuses. Mous avons vu des

cfforts de partage du pays, la provocation armée,

I'intimidation massive et Texpulsion de la popula-
tion, 'agression armée et la conquélte illégale dirigées
contre les Etats arabes. Toutes ¢es politiques ont été
mises au service de 'objectif sioniste.

26.  En bref, il est aussi opportun aujourd’hui qu'il
y o 30 ans de se rappeler que 'tat juil a été éabli
sur la prémisse curicuse que le peaple juil avait supé-
riorité de “droit sur la Palestine en raison de son his-
loire religicuse et de sa présence en terre palestinienne
il y apres de 2000 ans. Cette prémisse représente
une menace chronique pour la paix au Moyen-Orient
¢l pour la sécurité internationale. Llie explique non
seulement le passé mais aussi ce qui se passe aujour-
d*hui. Elle explique, par exemple.-pourquoi les trou-
pes israélicnnes ont donné protecticn aux millicrs de
sionistes qui, il y a quelques semaines & peine, ont
marché avee arrogance i travers les lerritoires arabes
oceupés, affirmant yue les Juifs devaient pouvoir
s'installer ol bon leur semblait dans la prétendue
terre d'Israél. Eile explique les efforts tébriles en vue
de modifier-le-caractere religicux, culturel et démo-
graphigue de la Jérusalem occupée et la détermination
des- sionistes - d'annexer une vifle qui esl aussi sacrée
pour llislam et la chrétienté -quelle I'est pour le ju-
daisme. Elle expligue aussi pourquoi plus de 60 colo-
nies de peuplement juives ont été implantées de propos
détibére dans toutes les parties des territoires arabes
veeupes et pourquot 50 millions de Hvres isradlicnnes
ont ¢té dépenses vien gne année dernicre pour per
mettre achat clandestn par une agence du Gouver-
nement israclicn de terres arabes situces en vive oceci-
dentale occupée.

27, “Fout le moende sait que des commumnties arab s
ont ¢t déracinces, des proprictes arabes exproprices



et des foyers, des villes et villages arabes détruits, Ces
faits de 'occupation israélicnne sont reconnus par
les Isracliens cux-mémes et onl ¢t¢ maintes fois si-
gnalés par les moyens d'information internationaux.
Nous connaissons. tous ces faits, mais il imporic,
comme je P'ai déjir dit, de continuer & les voir dans
leur contexte historique.

28. L'étape actuelle de I'expansion sioniste au
Moyen-Orient ne s’est pas, bien entendu, manifestée
du jour au lendemain sur la scene internationale. Blle
a commencé immédiatement apres la guerre de 1967
ct a fait 'objet de longs débats au Conscil de séeu-
rit¢ et dans d'autres organes de I'Organisation des
Nations Unies. 11 y a moins de deux mois, une réu-
nion du Conseil a traité substanticllement de la méme
question que celle examinée awourd'hui. Le large
appui donné au projet de résolution qui en est résulté
18712022). par lequel le Conseil demandait a Isragl de
mettre fin a ses mesures illégales et répressives contre
les territoires et les peuples arabes, a montré que les
membres du Conseil connaissent bien les faits et Ia
portée des événements inquiétants qui se produisent
dans les temitoires arabes occupés. lls savent que
I'administration israélicnne méprise royalement les

Conventions de Geneve, auxquelles Israél est partie,

et ignore les normes du droit international de méme
que les dispositions de la Charte des Nations Unies.
Méme le veto opposé par les Etats-Unis — dicté de
toute évidence par des considérations de politique
interne — avait une apparence d'irréalité puisque la
position des Etats-Unis telle que présentée par son
représentant était essentiellement conforme aux dis-
positions du projet de résolution.

29. Depuis cette réunion du Conseil en mars dernier,
il 'est produit plusieurs faits d'une extréme impor-
tance. L'un de ces faits est que la population arabe
des territoires occupés a manifesté sans équivoque
aucune son horreur de 'occupation et son opposition
a I'annexion rampante de son pays. Elle a ainsi apporté
un démenti aux efforts que déploie Isragl pour faire
croire au monde que les Arabes sont heureux sous la
domination israélienne., Un autre fait s’est. traduit
par la fagon amere dont les Arabes ont manifesté leur
ressentiment d'étre (raités comme des citoyens de
troisieme classe dans un Etat raciste qui s'efforce de
rabaisser davantage-encore- leur condition-en- expro-
priant leurs terres.
30, 1 est ¢galement important de noter que les Israé-
liens se sont montrés décidés i élouffer les protesta-
tions Iégitimes des Arabes, tant en Israél que dans les
territoires arabes occupés, an moyen de mesures des
plus rigoureuses et des plus brutales. L'occupation
israclicnne a toujours ¢t¢ accompaguée de pgraves
atteintes aux droits de 'homme de la population arabe,
et ce fait est corroboré pleinement tous les ans depuis
sept ans dans le rapport du Comité spécial chargé
d'enguéter sur fes pratiques israélennes affectant les
droits de 'homme de o population des territoirves
veeupes. Cependant, les manifestations récentes de

la brutatité isradlienne, dirigées méme contre des
temmes et des. enfants et comportant de nombreux
meurtres commis. de sang-froid, ont atteint le faite
d’une-cruauté et d'une. férocité nouvelles. La mort
de six Arabes abattus a coups de feu et le fait que des
centaines d'autres ont été blessés-et emprisonnés
pour avoir manifesté contre I'expropriation de terres
appartenant aux Arabes en Galilée du nord sont des
exemples de la nature véritable de ce qui s'intitule
avee narcissisme *‘la seule démocratie du Moyen-
Orient™, Le Conseil ne saurait manguer de noter que
la population palestinienne sous la domination israé-
lienne se dresse dans la colere et la protestation contre
I'occupation armée et les traitements injustes et que
ce nouvel élément attise une situation déja explosive.

31, Lefait le plus important qui se soit produit depuis
le mois de mars est peut-étre l'immense confiance
accordée aux dirigeants de I'Organisation de libéra-
tion de la Palestine par la population de la rive occi-
dentale lors des récentes ¢lections municipales qui
s'y sont déroulées. Le représentant d'lsraél s'est
souvent efforeé de persuader le Conseil cue 1'OLP
n'est pas une entité politique valable et qu'elle ne jouit
pas d'un appui important parmi les peuples arabes.
Et pourtant, malgré la présence militaire israélienne
menagante, la population de la rive occidentale
occupée est venue en masse pour montrer a quel point
clle soutenait 'OLP en tant que son seul représentant
légitime. A cet égard, il est utile de citer une déclara-
tion faite par une personnalité influente de I'adminis-
tration municipale de la rive occidentale, M. Karim
Khalaf, publiée dans la revue hebdomadaire de
I'Agence France Presse le 16 avril. Parlant de la repré-
sentativité  des - personnalités - nouvellement -élues,
M. Khalaf a dit ; **Nous ne-sommes pas des hommes
politiques et nous n'essayons pas de parler au nom
des Palestiniens, C'est i"LP qui nous représente’".

32, . Enfin, il convient de noter que depuis le -nois
de mars nous avons vu s'intensifier le -mouvement
progressiste  d'Israél vers "une alliance ouverte et
cynique avec le régime blanc minoritaire d'Afrique
du Sud. Il ne fait pas de doute que la visite de M. Vors-
ter en Israél le mois dernier, au cours de laquelle il
était accompagné d'experts militaires sud-africains,
sera suivie d'une coopération accrue entre ces usur-
pateurs qui s'opposent de concert & la lutte de libéra-
tion des populations du Moyen-Oricnt et de I'Afrique
du Sud. Cette collaboration "aggrave cégalement le
danger de voir ces régimes mettre au point et déployer
ensemble des armes nucléaires pour défendre leurs
bastions racistes.

33, Lorsqua sa trentieme session 'Assemblée géné
rale a décidé que le sionisme était une forme de ra-
cisme [résolution 3379 (XXX)). un tolle s'est éleve de
la part de certains milicux, mais ta majorité des pays
du tiers monde ct les autres nations ¢prises de paix a
I'Organisation des Nations Unies ont tenu bon, con-
vaineus de 'exactitude de leur appreciation. Aujour-
d’hui. cette appréciation ¢u tiers monde voit sa con-



firmation : Israg€l et le régime minoritaire d’Afrique
du Sud se sont unis dans une alliance naturelle de
deux régimes qui ont établi la doctrine de 'exclusi-
wvisme racial-en tant que - pivot de leur phllosophle
nationale. lls ont également en commun le mépris du
systeme du droit international et du respect des
_“droits de I'homme, qui sont 1'un et P'autre les princi-
pes fondamentaux et 'objectif ultime des Natjons
Unies. Ces observations concernent de trés prés la
question dont le Conseil est saisi, car le mythe sio-
niste de la supériorité et de I'exclusivisme raciaux
constitue la base de la politique d'Isragl a I'égard de
la population arabe des territoires occupés et de la
population arabe en Israél méme.

34, Je suis sir que les membres du Conseil savent
que les événements récents au Moyen-Orient ont
aggravé les tensions chroniques de la région et que
cela peut menacer la paix et la sécurité mondiales.
Je doute que quiconque se laisse prendre a la tenta-
tive faite par le représentant d'Israél pour minimiser
les événements récemment survenus dans les terri-
toires arabes occupés et en Israél ou a sa tentative
d*égarer le Conseil sur de fausses pistes. Sa déclara-
tion a rappelé ce que fait souvent |'avocat dont le
client est difficile ou impossible & défendre et qui s’ef-
force en conséquence_de. jeter.le discrédit. sur. les
témoins.

35. Comme je I'ai déja dit, I'écrasante majorité des
membres du Conseil a montré en mars sa vive inquié-
tude a I'égard de la grave situation causée par 1’occu-
pation persistante des territoires arabes par Israél.
Méme le représentant des Etats-Unis a reconnu que
les colonies de peuplement_ juives dans les territoires
arabes occupés par Israél constituaient un obstacle a
la recherche de la paix entre Israél et ses voisins._La
question est de savoir si la ferme intention de la majo-
rité des membres du Conseil de prendre des mesures
positives sera contrecarrée une fois de plus en vertu
de considérations qui sont sans rapport avec les pro-
__blemes fondamentaux du Moyen-Orient. o
36. Ma délégation partage la conviction de la majo-
rit¢ des.Etats Membres, tant au Conseil que dans
T'organisation mondiale, qu'une paix juste et durable
au. Moyen -Orient ne pourra étre établie que lorsque
I’ occupatlon des territoires arabes par Israél aura
cessé et que les droits mallenables du peuple palesti-
nien & |'autodétermination et 4 1'indépendance natio-
nale lui seront accordés sous la direction de ceux qu'il
a'choisis — I"OLP. Le peuple palestinien a fait preuve
au cours des années d'un courage et d'une volonté
sans égal dans sa lutte pour la justice et pour la recon-
naissance de son droit d'¢tre nation.

37.  De I'avis de ma délégation, le Conseil de sécurité
ne peut se soustraire au devoir d'agir en faveur des
victimes opprimées de I'agression israélicnne et
d'avoir recours tant i son autorité movale quaux
moyens prévas par la Chaite afin de contraindre
Israél & respecter les principes du droit international
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ainsi que les résolutions appropriées de I'Organi-
sation des Nations Unies et la volonté de I'opinion
pubhquc du monde entier. - Tout nouveau retard
qu apponemlt le Conseil - a prendre “des mesures
appropriées et urgentes “visant & faire dl;pa[autle les
causes profondes de cette grave situation qui n’a que

“trop duré ne. pourrait. qu'aggraver encore la tension

dans la région et augmenter la possibilité de nouveaux
affrontements militaires.

38. Le PRESIDENT : L'orateur suivant est le re-
présentant d'Israél, 4 qui je donne la parole.

39. M. HERZOG (Isradl) [interprétation de I'an-
glais] : Nous avons entendu le barrage habituel de
calomnies et d’insultes arabes et je ne peux m'empé-
cher, de demander de nouveau au Conseil ; a quelles
fins ? S'attend-on vraiment a ce qu'un Etat souverain
réagisse favorablement devant de telles déclarations ?
L'un quelconque d’entre vous ici serait-il disposé &
s'accommoder avec ses adversaires sur la base des
méthodes employées dans ces débats 7 N'est-il pas
temps que quelqu’'un ait le courage de dire : "'Cela
suffit; ce n'est pas la la fagon de résoudre les diffé-
rends, qu'il s'agisse de différends humains ou inter-
nationaux’* ?

40. Comme je I'ai fait observer au cours du dernier
débat o je suis intervenu au Conseil en mars, je ne
suis pas du tout troublé par ce débat répétitif. Au
contraire, si je le pouvais, j'encouragerais mes colle-
gues arabes & persévérer dans cette politique, parce
que rien ne peut prouver plus clairement ["hypocrisie
des représentants arabes ei les véritables intentions
qui se cachent derriére. leurs_.remarques que les dia-
tribes répétées auxquelles nous devons préter I'oreille
dans.ces débats. De toute évidence, elles sont fati-
gantes, ennuyeuses et répétitives; elles ne produisent
pas les résultats escomptés; elles nous font perdre du
temps et .elles. présentent des inconvénients person-
nels pour beaucoup d’entre nous. Elles sont vraiment

_trés ennuyeuses. Mais ‘elles servent a quelque chose :

quelles que soient les lacunes que nous, Israéliens,
puissions avoir dans nos efforts de relations publi-
ques, nous sommes considérablement aidés par nos
collegues arabes au cours de ces débats.

41, Une fois de plus, je voudrais appeler I'attention
du Conseil sur le fait sinistre et terrifiant que pas une
seule fois le mot **négociation’’ n'a été mentionné
jusqu'a présent dans ce débat — sauf par le représen-
tant d'Israél —, et ce en dépit de la Charte, qui de-
‘mande que le réglement des différends internationaux
se fasse par la négociation, et malgré la résolution 338
(1973), qui demandait des négociations directes entre
les Etats parties au conflit. N'est-ce pas une obser-
vation regrettable et lugubre sur I'état du monde
actuel que de constater que le Conseil, au lieu de pro-
mouvoir la paix et la sécurité dans Ie monde, comme
ce doit ¢tre son rdle, devient un instrument actif aux
mains de 'intransigeance arabe, est devenu un moyen
dans la lutte meurtriere interarabe et devient un éle-



ment qui fait obstacle & la négociation et aux efforts
de paix.

42.. En fait, nous avons. entendu ['histoire-récrite
par le représentant de la Syrie, comme en témoignent
ses observations & propos des droits de la nation juive

" et de la situation au Moyen-Orient. La contradiction

incroyable du monde arabe et I'impasse amusante
dans laquelle mes collegues arabes se sont enfoncés
ont été révélées dans une émission de radiodiffusion
officielle de Radio-Damas le 4 mai qui disait :

“*Ce qui se passe entre Le Caire et le Conseil de
sécurité est une plaisanterie. Sadate, qui prétend
étre président de science et de foi et qui est (en fait)
président d’ignorance et d’hérésie, a décidé de
flatter... Ia nation arabe... et le peuple palestinien,
dont il a foulé aux pieds les droits.

*Dans un geste voyant et puéril, il a donné pour
instructions a son représentant a 1'Organisation
des Nations Unies de demander une réunion d’ur-
gence du Conseil de sécurité pour discuter des actes
israéliens sur la rive occidentale.

**Ou se trouvait Sadate lorsque le document cle
travail syrien présenté au Conseil de sécurité a été
modifié deux fois 2"

Il ne s'agit pas d'une émission israélienne mais d'une
émission syrienne de Radio-Damas d'il y a huit jours.
43. _Mais peut-&tre ne devrais-je pas trop m'en pren-
dre & mon collegue syrien. Apres tout, il nous a pro-
curé quelques moments de détente dans ces réunions
ennuyeuses. Je fais allusion & ses remarques a la
derniére séance, lorsqu'il s’en est pris 4 Israél pour
n'avoir pas encouragé la mission de 'ambassadeur
Jarring au Moyen-Orient. Si je ne me trompe, 1'am-
bassadeur Jarring n'a pas été regu a Damas, En fait,
je crois qu'il n'a méme pas pu'mettre les pieds en
Syrie, car-le Gouvernement syrien avait rejeté la hase
méme de sa mission, qui était la résolution 242 (1967).
Je-suis vraiment touché.par ses larmes de crocodile. .

44, Comme je l'ai dit, la perspective de la poursuite
de cet exercice, y compris récrire 'histoire, ne me
géne pas. Mais a quoi cela sert-il ? Cela nous rappro-
che-t-il de la paix ? Nous avons été convoqués ici
d'urgence par le représentant de ’Egypte a une réu-
nion qui est de toute évidence sans but véritable et
qui se prolonge par manque de direction. Par manque
de direction, parce que mon collegue égyptien, appa-
remment, attend toujours ses instructions, Ces ins-
tructions. a leur tour, dépendent de I'évolution de la
situation interarabe. Et cette évolution, & son tour,
dépend de 'affrontement croissant entre FOLP et les
Syriens. Et cet affrontement se trouve maintenant
compliqué par les activités des Egyptiens. Et ce
cercle vicicux nous a tous menés ici autour de cette
table.
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45. Donc, pouguoi ne laissons-nous pas nos collé-
gues arabes résoudre leurs intrigues byzantines dans
la région pendant un peu de temps encore ? Lorsqu'ils
seront préts, nous. reviendrons tous, sur leurs instruc-
tions, reprendre la discussion. En fait, si les questions
au Moyen-Orient arabe se compliguent trop, peut-
étre le Conseil devrait-il envoyer un médiateur pour
les aider a résoudre leurs propres problemes.

46. Malgré ce qui a été dit a cette réunion, I'évoca-
tion de la situation au Liban est tout a fait appropriée
dans cette discussion. Nous avons été officiellement
informés hier par le représentant de I'OLP sur place
a Beyrouth qu'ils prennent une part active dans la
Iutte contre les tentatives syriennes d’établir i*hégé-
monie au Liban. Je m'excuse auprés du représentant
de la Chine d'avoir emprunté un de ses termes favo-
ris — terme sur lequel il semble avoir un droit d'au-
teurs. Cela, nous I'avons toujours affirmé, malgré les
dénégations de I'OLP, et nous sommes heureux de
constater que nous avions raison,

47. Mais, cela mis a part, le fait tragique et irréfu-
table est que le Conseil de sécurité, qui est censé se
consacrer au maintien de la paix et de la sécurité dans
le monde, se livre 4 un débat futile sur quelques cas
isolés de jets de pierres sur la rive occidentale, alors
que depuis le début de la présente réunion plus de
500 Libanais oni ¢té tués et des milliers ont été blessés,
et qu'il n'y a pas eu un mot a ce sujet de la part du
Conseil ou de 'organisation mondiale. Pour remettre
les choses dans leur perspective, pendant toute la
période de neuf ans au cours de laquelle Israél a admi-
nistré la rive occidentale et Gaza — depuis 1967 —,
il y a eu moins de morts, Arabes et Juifs ensemble,
que pendant une heure donnée de I'année écoulée au
Liban..Et.ces quelques morts ne se-seraient pas pro-
duites s'il n'y avait eu incitation venue de 'extérieur.

48, J'aimerais également suggérer au représentant
de I'Union soviétique qu'avant de se livrer & des dé-
formations injustifiées lorsqu’il parle de ‘‘génocide
raciste’’, de fusillades, d’arrestations et de persécu-
tions *‘contre des milliers et des milliers d'habitants
arabes pacifiques’ [/9/8e séance, par. 44] et de faire
des déclarations sans aucun fondement il vérifie les
faits. Je crains que le représentant de 1'Union sovié-
tique ne tire ses données des comptes rendus sténo-
graphiques du Conseil de sécurité, et je crois que ce
n'est pas la la source la plus_slire pour quoi que ce
soit. En fait, il a maintenant une excellente occasion
de vérifier les faits en s'adressant a la délégation sovié-
tique qui, comme I'a dit la presse, s'est rendue en
Isragl, avec des centaines de milliers d’auires touris-
tes, y compris des milliers de touristes arabes, et a
assisté ces jours derniers a la céromonie commémo-
rative annuelle dans la Forét de I'armée rouge, qui se
trouve sur les collines de Jérusalem en souvenir de la
victoire des Alliés sur I'Allemagne nazie; cette délé-
gation sera sans aveun doute e¢n mesure de commu-
mquer a l'ambassadeur Malik la véritable situation
sui la rive occidentale,



49, En fait, je trouve, quant i moi, qu'i] est navrant
de penser que tandis que beaucoup de ceux ici pré-
sents, dont moi-méme, participaient activement avec
‘les forces alliées a. la lutte contre le fascisme et le
nazisme allemand, beaucoup de ceux a propos des-

" -quels I'ambassadeur Malik fait preuve de tant d'in-

quiétude aujourd’hui appuyaient activement les forces

.. fascistes et nazies qui ont provoqué tant de pertes et

—de souffrances a I'Union soviétique.

50, Le représentant de ['Union soviétique a réagi
lorsque j*ai soulevé la question du terrorisme a cette
réunion, et il a cité un certain nombre de menaces
que sa délégation avait regues. L'attitude du Gouver-
nement israélien a I'égard du groupe extrémiste dirigé
par le rabbin Kahane a été clairement exposée pas
plus tard que cette semaine par notre ministre des
affaires étrangéres, M, Yigal Allon. Il a dénoncé en
termes non équivoques les menaces qui avaient été
proférées par cette organisation et a indiqué qu'clles
étaient non seulement méprisables en elles-mémes
mais qu'elles sabotaient la lutte du peuple juif en
faveur de I'émigration d'Union soviétique et contre
la persécution des activistes juifs. Ces menaces éhon-
tées faites par un petit groupe irresponsable ne doivent
pas étre confondues avec les efforts du peuple juif
pour obtenir que la juiverie soviétique soit libre d'émi-
grer et d'&tre réunie avec ses familles a I'étranger,
conformément a I'esprit de I'Acte final de la Confé-
rence d'Helsinki, auguel le Gouvernement de ['Union
soviétique a donné son accord,

51. Permettez-moi de rappeler ce qu'a dit mon minis-
tre des affaires étrangéres cette semaine lorsqu'il a
demandé au peuple juif “*de rejeter dans 'esprit et
dans la pratique les méthodes condamnables adoptées
par le groupe de Kahane''. En fait, il réaffirmait les
déclarations faites dans le passé par les représentants
du Gouvernement israélien. Laissez-moi dire que le
Gouvernemernt israélien rejette catégoriquement
toute forme de terrorisme de la part de qui que ce soit.
Par contre, aucun représentant arabe n'a a ce jour
pronongé de déclaration sur la vague de terreur qui
a déferlé sur le monde. En outre, des gouvernements
arabes arment, appuient et financent ces activités et
donnent ensuite asile.d ceux qui.perpétrent ces actes
de terrorisme. Nous savons tous de qui il s'agit.

52. 11y a quelques jours, et je I'ai dit d*ailleurs a la
_1917¢ séance, une bombe:a été placée dans une rue
de Jérusalem. Parmi les blessés il y avait des Juifs,
des Arabes et des diplomates, notamment le consul
général de Grece et sa femme. L'OLP a revendiqué
officiellement cet acte d'**héroisme’’ le 4 mai dans un
communiqué officiet publi¢ par 'OLP a Beyrouth.
Jaimerais demander au représentant de 1'Union
sovictique comment il a réagi. A-t-il condamné cet
acte aveugle de violence contre des diplomates, a
propos desqucls il a cité les classiques latins, ou a-t-il
voté, comme la plupart de ses collegues ici, pour
donner un siege @ ceux qui revendiguent cet acte de
terrorisme ? Comment Je Conseil de séeurité et loi-

méme ont-ils réagi en public lorsque des diplomates
américains et belge, pieds et poings liés dans I"ambas-
sade d'Arabie saoudite i Khartoum, ont été tués de
sang-froid sur les ordres directs de Yasser Arafat,

- comme ['a révélé le président Nimeiri du Soudan ?

Y -a-t-il eu des discours de condamnation prononcés
au Conseil ? Pas un seul. Au coutraire, ["homme qui
avait donné 'ordre d'assassiner-ces diplomates a été
invité i s’adresser a 1'Assemblée générale.

53. Lorsque des diplomates israéliens ont essuyé
des coups de feu dans différentes parties du monde,
lorsque des diplomates turcs, boliviens et espagnols
ont été tués a Paris, lorsqu'il y a eu une tentative
d'assassinat de I'ambassadeur jordanien & Londres
par I'OLP, quelle a été la réaction ? Esi-ce que la
délégation soviétique n'a pas fait cause commune
avec les délégués arabes pour essayer d'enterrer la
question du terrorisme international & la Sixieme
Cominission de I'Assemblée générale ? Les preuves
sont l&, et tout le monde peut s'y référer.

54. Un homme d'Etat soviétique éminent, Maksim
Litvinov, a déclaré une fois que 1a paix est indivisible.
Je crois que le terrorisie aussi est indivisible; on ne
peut étre sélectif & son égard. Les nations du monde
doivent se donner la main et détruire ensemble ce

_fléau qui affecte. 'humanité & 1'heure actuelle, sinon

elles seront détruites par lui. Il ne suffit pas d'élever
la voix et de se déclarer horrifié lorsqu'on est soi-
méme affecté. Si le terrorisme est mauvais, il I'est
pour tous et dans tous les cas, et il doit &tre éliminé.

55. Je pourrais réfuter longuement les allégations
nocives et sans fondement qui ont été faites ici. Elles
ne sont que trop familieres. Chaque membre du Con-
seil peut maintenant les répéter par cceur.. Rien ne
saurait souligner davantage l'absurdité du présent
débat que les efforts du représentant du Soudan, qui
vient de sermonner un conseil qui a littéralement
ignoré le massacre-d'un demi-million -de -chrétiens
noirs dans le sud du Soudan il y ‘a quelques années.
Triste réflexion : le représentant d'un gouvernement
dont les mains sont souillées du sang d'un demi-
plillion de chrétiens noirs vient nous faire un sermon
1C), == e - . TILITTI I IILC TR TREL T

56. A I'époque, il n'y a pas eu de débat au Conseil
de sécurité, pour la méme raison qu'il n’y a pas de
débat a I'heure actuelle sur la tragédie chrétienne au
Liban. Comme si cela ne suffisait pas pour souligner
I'incongruité de telles procédures, nous avons le re-
présentant de la Somalie, pays qui ‘est devenu une
menace pour la paix et la sécurité dans la région et qui
provoque de grandes inquié¢tudes chez ses voisins
pacifiques. Lui aussi se sent parfaitement libre de
nous sermonner.

57. Je demande encore une fois: est-ce qu'une
personne sensée peut penscr que toutes ces répéti-
tions pucriles et enfantines vout avoir un etfet quel-
congue sur qui gne ce soif, et encore moins sur Isragt ?



58. Puisque le représentant de I'Union soviétique
a adopté l'attitude qui a été la sienne au Conseil,
permettez-moi de citer & nouveau une déclaration
prononcée par un de ses précédesseurs i cette méme
table;_ il s'agit du Ministre adjoint des affaires étran-
geres, M. Vychinsky, qui a déclaré ce qui suit au Con-
seil le 29 mars 1954 : . o

“Certes, on peut adopter toutes les résolutions
qu'on voudra; mais ce que la vie exige, ce ne sont
pas des résolutions, mais des décisions qui puissent
aider & régler les importantes questions internatio-
nales en suspens.

*Que faut-il faire pour cela 7 1! faut amener les
parties directement intéressées a procéder a des
négociations directes. Nous avons ici un repre
sentant d'Israél et un représentant de 1'Egypte. lls
sont assis face a face, Qu'ils s'installent a une table
ct qu’ils essaient de régler les questions que le Con-
seil de sécurité est incapable de trancher. Je suis
fermement convaincu qu'ils finiront par trouver
une meilleure solution. C'est précisément pour
cette raison que certains représentants et certains
Etats redoutent tellement les négociations directes
entre les pays intéressés, qu'ils essaient d’interve-
nir dans ces négociations et qu'ils s'efforcent mal-
heureusement de les entraver.”
par. 95 e1 96.]

59, C'était 1a la voix de la raison. C’est 13, je crois,
la seule fagon d'agir. Tant que nous, les repré-
sentants des gouvernements arabes et le représentant
d’Israél, ne nous assoirons pas pour négocier a la
méme table, au lieu de nous vilipender de chaque c6té
de-la-table de fdgon mutlle nous ne progresserons
jamais vers la paix.

60. Le PRESIDENT : L'orateur suivant est le
représentant de 1'Egypte, que j'invite & prendre place
i la table du Conseil pour faire sa déclaration.

6l... M.. ABDEL MEGUID (Egyple),[imwprétun:on
de 'anglais] ¢ Nous avons entendu une déclaration
offensante du représentant d'lIsragl, Ce n'est pas

“inhabituel de-sa part. Le représentant d’'Israél a eu

I'aplomb de_parler de la mission de I'ambassadeur
Jarring. Ne sait-il pas ce que son gouvernement a
répondu_i 1'aide-mémoire de_l'ambassadeur Jarring
[S/10403 du 30 novembre 1971, annexe 11?7 Je voudrais
le.lui rappeler : le Gouvernement israélien, dans sa
réponse 4 I'ambassadeur Jarring (ibid., annexe I,
a exigé de garder les territoires occupés et a refusé de
revenir aux frontieres de 1967. I'aurais pensé qu'il
éviterait ce sujet.

62. Qui ici verse des larmes de crocodile & propos
de la mission Jarring ? Comme lgs membres du Con-
seil ont pu le constater eux-mémes, c'est le repré-
sentant d'Israél. Mais je lui conseille d'en garder
quclgues-unes car il cn aura souvent besoin a 'avenir
pour justifier la politique de son gouvernement.

[664¢ séance, -

63. Je voudrais également conseiller au représentant
d'Isragl de ne pas essayer de tabler de nouveau sur
les divergences entre pays arabes, Je crois 1'avoir déja
fait, mais je.le fais & nouveau. Je voudrais lui donner
I'assurance, ainsi qu'a tous les.représentants ici-pré-
sents, que les peuples du monde arabe, et surtout les
Egyptiens et les Syriens, sont unis pour libérer leurs
terres de-I'occupation israélienne; le sang égyptien et
le sang syrien se sont confondus pendant la guerre de
libération d'octobre, et, de méme, les peuples égyp-
tien et syrien seront la main dans la main contre I'oc-
cupation, 'expansionnisme et le terrorisme israéliens.
Les meilleures paroles & opposer au représentant
d'Isragl, ce sont les mots que le Président de I'Asso-
ciation des journalistes étrangers en Israél a dits
Iautre jour au Gouvernement israélien : **Taisez-
vous 1",

64. Chaque jour qui passe prouve au monde entier
a quel point Isi..l et les dirigeanis israéliens ont peur
de la vérité. Le représentant d'Israél a essayé en vain
de convaincre le Conseil du bien-fondé de la politique
et des mesures de son gouvernement dans les terri-
toires occupés et a I'encontre de la population arabe.
Dans ma déclaration du 4 mai [/9/6¢ séance], j'ai parlé
des traitements rigoureux infligés par les autorités
israéliennes, militaires et pelitiques, aux correspon-

- dants de presse étrangers et aux équipes de télévision;

bien que ce soit 12 une politique et un comportement
habituels de la part des Israéliens, ces agissements
sont devenus flagrants pendant 1'année écoulée et ils
en sont arrivés a prendre des mesures d'intimidation
concrete envers les correspondants étrangers, allant
jusqu'aux arrestatibns, a la détention, aux voies de
fait et a la destruction de I'équipement et des pelli-
cules. Tout ceci est contraire a ce que le représentant
d'Isragl a inutilement essayé de faire accepter au
Conseil ¢t au monde entier afin de prouver combien
son gouvernement était démocratique, a quel point il
tenait a la liberté de la presse, etc. En fait, les auto-
rités israéliennes sont allées trés loin dans ’absurde,
au point d’arguer que les journalistes étrangers
auraient- demandé aux Arabes de la rive occidentale
de monter des manifestations moyennant finance.
L'absurdité totale de cette allegatlon a éclaté aux
yeux de tous. '
65. Mais I'association de la presse étrangére en
Israél. a vivement et sans hésitation répondu a- ces
sottes affirmations; dans une.déclaration officielle,
elle a accusé les autorités israéliennes de mener déli-
bérément une campagne de dérigrement blamant les
Jjournalistes. étrangers. pour les manifestations arabes;
c'est 2 ce moment-la qu'elle a dit aux autorités israé-
liennes : *'Exécutez-vous ou taisez-vous !". M. Steve
Delaney, président de I'Association des journalistes
étrangers, a mis en demeure les autorités militaires
citées dans la presse israélienne de corroborer ou de
retirer ces accusations. Il y a quelques jours i peine,
les autorités israéliennes ont déclaré, par le truche-
ment d*un porte-parole militaire, qu'un membre d'un
réseau de télévision des Ltats-Unis, M. Avron Sa-



presse et de la liberté d'expression.

ritsky, chef du Bureau de la NBC i Tel-Aviv, arrété
le 7 mai alors qu'il filmait des enfants en train de mettre
le feu & des pneus, avait accusé I'armée israélienne
-de I'avoir-détenu au quartier général du Gouverne-
~ment militaire & Jenin avant de lui dire qu'il avait été
‘arrété pour avoir -filmé dans une zone interdite.
M. Saritsky a dit qu'un soldat avait donné un coup de

de son équipe de tournage pendant qu'il se battait
avec lui pour Jui arracher sa caméra.

66. Le 8 mai,le New York Times a relaté qu'au cours
des derniéres semaines les autorités israélicnnes
avaient empéché les journalistes de pénétrer dans les
villes de la rive occidentale lorsqu'il y avait des trou-
bles, H était dit aussi que si des accrochages violents
se produisaient pendant que les cinéastes s'y trou-
vaient ils avaient ordre de quitter la région ou de ces-
ser le tournage. L'organe méme du Gouvernement
istaélien, The Jerusalem Post, a eu du mal a avaler
les accusations absurdes qui avaient été portées et
a manifesté le plus grand scepticisme. Voici ce qu'il
a dit

**Avec fe recul, il semble évident que ni les équi-
pes de télévision israéliennes ni leurs collegues
étrangers n'ont contribué aux heurts. En fait, les
troubles survenus récemment sur-la rive occiden-
tale ont ¢éclaté bien avant que beaucoup de journa-
listes en aient compris la gravité. Cependant, ies
autorités ont estimé plus facile de faire des media
un bouc émissaire que de chercher les raisons de
leurs propres erreurs,””

67. 1l est évident que ces mesures n'ont pas réussi a
cacher la verité qu'lsraél redoute de voir éclater au
grand jour. Les autorités israéliennes ont employé les

- 'mémes tactiques -a- Gaza -depuis - plusieurs années,

mais en vain puisque la vérité ne peut &tre dissimulée
" quels que soient les efforts des autorités d’occupa-
tion. Les nazis, pendant la seconde guerre mondiale,
se sont servis de tous les moyens pour cacher ['exis-
tence de la résistance dans les régions qu'ils occu-
paient, mais leurs efforts se sont soldés par un échec.
Je conseille donc au représentant d'lsraél, une fois
de plus, de ne pas sous-estimer 'intelligence des
membres du Conseil en prétendant ne pas redouter fa
vérité et en s'érigeant en défenseur de Ia liberté de la

68. -Les maneuvres d'lsraél se poursuivent sans
relache. Au beau milieu des débats du Conseil, le Gou-
vernement israélien s'efforce de plaire aux membres
du Conseil en prétendant qu'il a changé de politique
en ce qui concerne la question des colonies de peu-
plement. Sclon les nouvelles parues dans la presse, le
Gouvernement israélien fait grand cas d'une décision
tendant a interdire 4 30 familles de colons pres de
Naplouse, sur la rive occidentale, de s'y installer
pour de bon. Mai je me demande qui le Gouverne-
ment israélicn cherche a tromper par cette déclaration
car, cn annongant sa décision, il a demandé que les

~ “erosse-de “fusil dans la poitrine 4 I'un des membres
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colonies de peuplement israéliennes soient intensi-
fiées sur la rive occidentale occupée. Ces colons rece-
vront du Gouvernement israélien un autre licu sur la
rive occidentale pour s'y établir. En outre, il est signi-
ficatif que ces colons vivent maintenant dans un camp
de I'armée; autrement dit, ils sont abrités, financés,
alimentés et gardés par 'armée israélienne méme. Il
est done absurde de dire que le Gouvernement israé-
lien est géné ou se trouve dans une situation délicate
en ce qui concerne la question des colonies de peu-
plement.

69. Les colonies de peuplement sont établies au su
du Gouvernement israélien, sinon directement par
ses soins. Cette politique ne saurait trouver aucun
appui en dehors d'Isragél. Récemment encore, le
Ministre des affaires étrangéres des Pays-Bas, M. van
der Stoel, s'est joint a d'autres hommes d’Etat pour
lancer un avertissement quant aux conséquences de
cette politique lorsqu'il a dit 2 Menachem Begin, diri-
geant du parti fasciste israélien Herout, que le Gou-
vernement néerlandais n'appuyait pas la politique de
colonies de peuplement israéliennes et était inquiet
de cette politique. Mais il semble que le Gouverne-
ment isradlien soit bien décidé, comme d'habitude, &
ne pas faire cas de ces opinions et de ces conseils,
méme s’ils sont amicaux, Poursuivant sa route aveu-
gléement, il essaie d'écarter toutes les paroles d'aver-
tissement quant aux conséquences de cette politique.
M. Michael Adams, journaliste britannique connu,
a parlé en termes trés clairs de ces conséquences
lorsqu'il a dit ;

‘*La recherche de la paix au Moyen-Orient impli-
que que l'on surmonte beaucoup d'obstacles.
Aucun n'est plus redoutable que les barricades que

“les Israéliens ont dressées de propos délibéré et
qu'ils se hatent-de parachever sous la forme de
quelque 60 colonies de peuplement israéliennes
dans les territoires arabes occupés. L'implantation
d'un nombre croissant -de colonies de peuplement

_dans des territoires d’o le monde a décidé depuis
longtemps qu’lsraél devrait se-retirer-est-une entre-
prise vouée a I'échec et qui perpétue cette hostilité
méme qu'lsraél devrait avoir pour objet de dé-
sarimer."’ :

II n'est pas surprenant que lord Caradon, dans le
Times de Londres du ler juilet 1975, ait parlé de
50-colonies de peuplement isr¢éliennes — avant que,
croissant comme des champignons, elles deviennent
prés de 70 — comme des **50 bornes sur le chemin
de la destruction®’.

70.  Les dernieres manceuvres isradliennes ne trom-
peroni douc personne, et de plus en plus de gens sont,
comme nous en Egypte, conscients de ces manceu-
vres. La politique israélienne qui consiste a installer
des colonies de peuplement dans les territoires égyp-
tiens occupés est bien connue de nous. Immédiate-
ment apres agression de 1967, les autorités israé-
liennes ont poursuivi un plan consistant 2 établir



plusieurs colonies dans le Sinai, mais 'appétit du
Gouvernement israélien a augmenté sans cesse. Ainsi,
au début de 1973, un projet d'une ampleur sans pré-
_cédent a commencé a prendre forme dans la partie
-nord-est du Sinai, ou des plans avaient été dressés
afin de créer une ville nouvelle appelée Yamit, centre
d'un ensemble de colonies de peuplement entre El
Arish et la bande de Gaza. Yamit représentait la vision
de Moshé Dayan, qui était alors ministre de la défense
dans le Gouvernement de Golda Meir, olt Dayan lui-
méme et le Ministre sans ponefeunlle Israél Galili,
étaient les grands enthousiastes de la colonisation
des territoires occupés — avec la bénédiction et
I'encouragement de Mme Meir elle-méme, bien
entendu. Les plans pour Yamit, qui revétaient une
envergure si grandiose qu'ils devaient susciter des
débats inquiets en lsraél méme avant le choc de la
guerre d'octobre, avaient été préparés en secret par
le Ministere de la défense de Dayan et n'ont été révé-
Iés & la Knesset qu'en septembre 1975, On prévoyait
une ville d'un quart de million d‘habitants, qui serait
donc la troisieme ville la plus importante de ce que
I'on appelait le Grand Israél, avec un port en eau pro-
fonde trés important, un aéroport international, une
centrale nucléaire et de grandes possibilités pour le
développement du tourisme le long des cotes inex-
ploitées du nord du Sinai. Si ces projets, ménie durant
les jours euphoriques de la confiance israélienne
d’avant la guerre d'octobre, semblaient exagérés jus-
qu'a devenir des fantasmes, Dayan était tres réaliste
quant & ['objectif politique auquel Yamit devait ré-
pondre. Comme I'a expliqué I'un de ses collaborateurs
au New York Times du 26 décembre 1972 ;

- - --"'La nouvelle ville serait un tampon juif entre les
““concentrations de populations arabes de la bande
de Gaza et d'Egypte. Une présence israélienne
importante dans la région empécherait la collabo-

_ ration entre les habitants de Gaza et les Egyptiens.”’

Autrement dit, Yamit elle-méme, qui. serait-édifiée -

en terre occupée, servirait & étendre Israél vers l'ouest
et a consolider sa mainmise sur un autre territoire
occupé, la bande de Gaza. Dayan lui-méme I'a con-
firmé lorsqu'il a dit 4 des_auditeurs de la radio israé-
lienne quelques semaines avant la guerre d’octobre :
“*J'ai proposé I'établissement de Yamit afin que ce
soit I'un des facteurs qui nous permettront d’étendre
la frontiere plus loin vers I'ouest*’ .. —

71. - Apres la guerré, Dayan a continué a développer
cette théorie,” soutenant que Yamit,” comme toute
autre colonie de peuplement israélienne, **était appe-
lée & jouer un rdle essentiel dans le programme de
colonisation israélien'*. Le Jerusalem Post a rapporté
qu’au cours d'une réunion électorale tenue & la fin de
décembre 1973 il avait déclaré :

*Les frontidres ne sont pas fixées par un tracé
sur une carte; les frontieres sont déterminées par
les colonies de peuplement. et je prétends que nous
devons créer la ville de Yamit.™

Ce plan impliquait évidemment un mépris particulie-
rement cruel des droits du peuple de la région. Tout
le projet et la création de I'ensemble des installations
impliquaient I'éviction et le déplacement d’un nombre
trés important de personnes. Le processus a com-
mencé en 1969 avec I'expropriation d'une supeificie

de 3 000 acres; au début de 1972, d'autres confisca- .~

tions ont eu lieu au mépris total non seulement des
droits des habitants mais également des considéra-
tions les plus élémentaires d'humanité, Selon M, An-
mon Kapeliouk, journaliste israélien et auteur de
I'ouvrage La fin des mythes, publié 'année derniere
a Paris :

“Les soldats israéliens ont chassé 10 000 fer-
miers et bédouins, détruit leurs récoltes au bull-
dozer et comblé leurs puits. A cette époque, 8 800
acres de plus ont été expropriées et entourées de
barbelés qu'il était interdit aux personnes dépossé-
dées de franchir.”

72. Le Gouvernement israélien, selon les déclara-
tions faites par des pe:sonnalités gouvernementales
a un correspondant du New York Times et rapportées
le 11 mai, élabore des plans pour la création d'un
grand nombre de nouvelles colonies de peuplement
dans les territoires arabes occupés au cours.des pro-
chaines années. Ces colonies iront du petit village a
la ville industrielle et viendront s’ajouter aux 68 colo-
nies existant déja. Selon ces personnalités, la seule
différence entre les estimations du nombre de ces
nouvelles colonies tient au fait que certains disent
qu'il n'y en aura pas plus d'une douzaine tandis que
d'autres prétendent que le programme portera en
définitive sur plusieurs douzaines. Le correspondant
du New York Times révele également que les plans
de ces nouvelles colonies ont été_arrdtés au cours.de
la réunion du 10 mai du cabinet israglien et étajent
accompagnés de cartes, de graphiques et de prévi-
sions budgetalres S

73. Je me demande si le representant d’ stael a
besoin d'autres faits que ceux-la pour prouver que la
politiqgue de son gouvernement est dirigée contre la
paix — ce mot dont il use-trop souvent, Et qui devons-
nous croire ? Le représentant d'Israél ou le Gouver-
nement d'Israél ?

74 "”Aujourd hui, le Christian Science Monitor a
donné @ cette dangereuse politique israélienne sa
véritable perspective en écrivant dans son éditorial
— et ceci a déjh été cité par mon collégue le représen-
tant du Soudan, mais permettez-moi de le répéter :

**Les amis d’Israél ne peuvent pas comprendre
pourquoi cette nation opte délibérément pour une
ligne de conduite qui incite au conflit et & la tension.
Pourtant, en prévoyant de créer d'autres colonies
de peuplement dans les territoires arabes occupés,
notmament sur la rive occidentale sj explosive, le
Gouvernement israélien ne fait pas autre chosc,

Cette initiative a coutle vue ne peul quaggraver



- un probleme déja sérieux et créer un obstacle sup-
plémentaire a la réalisation d'un réglement de paix
définitif avec les Arabes.”

Le New York Times d'hier faisait preuve de la méme
_indignation en écrivant ce qui suit dans son éditorial :

“En soulignant une volonté mal inspirée d'ins-
taller de plus en plus de colons israéliens dans les
territoires arabes occupés..., fe cabinet Rabin ne
fait qu'accumuler les problemes que les hommes
politiques de demain devront résoudre et qui vien-
dront compliquer les relations entre les Etats-Unis
et Israél.”

75. Ce n'est la qu'une idée générale de la politique
israélienne qui cherche & créer des faits accomplis
dans une partie des territoires arabes occupés ou dans
une autre. Dans ma déclaration au Conseil, j'ai déja
souligné d'autres aspects de cette politique systéma-
tigue d'Israél. Mais, au lieu de renoncer a cette poli-
tique dangereuse et provocatrice, il semble que le
Gouvernement israélien soit résolu & ne pas tenir
comple des avertissements qui lui sont donnés quant
aux conséquences qui pourraient découler de son
comportement. Il semble également qu'il ait récem-
ment cherché &4 encourager la marche d'éléments
extrémistes vers ies territoires occupés afin de pro-
voguer les habitants arabes locaux, comme ¢ fut le
cas le mois dernier de la manifestation du mou vement
appelé Gush Emunim, qui fait dans la presse israé-
lienne la publicité suivante : ‘Les détenteurs d’armes
a feu et propriétaires d'instruments de musique sont
priés de les apporter’” — ou encore qu'il soit resté
passif alors qu'*'un groupe d'hommes armés du
comité de vigilance de la colonie de Kiryat Arba se
rendait & Hébron et lachait des chiens drec.és 4 1'atta-
que sur des adolescents arabes qui manifestaient’”,
“ainsi que le décrit le numéro de Newsweek du 26 avril.
C'est ce que fajsaient les nazis, qui, entre autres
mesures pour vaincre la résistance, langaient contre
des civils des chiens.dressés & I'attaque ou organi-
saient des marches armees dans les reglons qu nls
occupaient. ’

76.- 1l semble également que le Gouvernement jsraé-
licn persiste dans sa politique de mépris et de mécon-
naissance du Conseil de sécurité et de I'Organisa-
tion des Nations Unies en général. Au cours du débat
~--du-Conseil sur.la situation dans.les territoires arabes
oceupés, il -a cru bon d'étaler publiquement sa poli-
‘tique d'épuisement dées ressources naturelles des ter-
ritoires occupés en annongant la signature d'un accord
dexploration et d'exploitation des ressources pétro-
lieres du Sinai avec une compagnie étrangétre. L'ironie
de cette situation vient du fait que la seule opposition
rencontrée par cet accord est venue de membres de
I'opposition a la Knesset. Mais ils n'opposaient pas a
Pexploittion et a I'épuisement du pétrole égyptien
ot au fait que cela allait a l'encontre des résolutions
de POrganisation des Nations Unies: ils s opposaient
au fait que des investisseurs étrangers prendraient

une part des beneﬁces alors qu'ils auraient préféré
qu'lsraél soit seul & les recevoir. Voila un autre
oxemple de similarité avec les pratiques des nazns,
qui plllalent les ressources naturelles des régions
occupees. I

77. Mais aucune de ces mesures, pratiques et poli-
‘iques ne saurait réduire la volonté des peuples arabes
de libérer leurs territoires jusqu'au dernier pouce, et,
s'il veut vraiment vivre en paix dans la région, Israél
aura un jour 4 payer cher tout ce qu'il aura pillé dans
ces tetritoires. Peu importe que le Gouvernement
israélien essaie ¢'établir des situations de fait accom-
pli; cela ne dissuadera pas les Arabes de libérer leurs
terres et les Palestiniens de recouvrer leurs droits
nationaux inaliénables.

78. Le PRESIDENT : Le représentant de la Répu-
blique arabe syrienne a demandé a prendre la parole
en exercice de son droit de réponse. Je I'invite &
prendre place a la table du Conseil et je lui donne la
parole.

79. M. ALLAF (République arabe syrienne) [inter-
prétation de U'anglais] : Des insultes | Des insultes !
Des insultes dirigées contre tout un chacun, contre
les Etats arabes, contre les membres du Conseil de
sécurité et méme contre le Conseil lui-méme, qu'on
nous a décrit comme étant un instrument actif aux
mains des Etats arabes. Nous avons I'habitude main-
tenant de cette réaction israélienne traditionnelle &
chaque débat, a chaque discussion sur les crimes
israéliens dans les territoires arabes occupés. Maintes
et maintes fois, le représentant israélien a demandé :
**A quoi servez-vous ? Pourquoi perdez-vous votre
temps a discuter de ce que nous faisons dans les terri-
toires arabes occupés-? Laissez-nous en paix. Donnez-
nous-le temps-de compléter la colonisation des terri-
toires occupés et d'atteindre le nombre de colonies
que nous voulons y installer'

80. Ce que font les sionistes dans les territoires
occupés n'est plus un secret. C'est i la premiére page
‘de "tous ‘les quotidiens chaque matin, y compris les
journaux sionistes, les journaux iuifs. J'ai sous les
yeux le Jewish Press d’aujourd’hui, qui porte un gros
titre — ‘‘Israél envisage d'établir des dizaines de
nouvelles colonies’ — accompagné d'une carte
explicative. Pourquoi le Conseil de sécurité doit-il
discuter de cette-question ? Cela risque de géner les
efforts- expansionnistes du régime sioniste et de la
hiérarchie sioniste.” De grice. ne les dérangez pas !
Laissez-les continuer leur expansion rampante,
laissez-les contrdler et usurper completement chaque
pouce des territoires arabes.

81, Comme d'habitude, le représentant sioniste n'a
pas dit un seul mot sur la question qui fait "objet de
la réunion du Conseil. Quels sont le sort et aveni
des millions  d"Arabes palestiniens. des millions
d*étres humains qui se trouvent sous le joug de |'uf-
freuse occupation sioniste ou dans les camps de réfu-



giés ? Pour le régime sioniste, ces millions de gens
n'existent pas.

82. ‘Le leprésentant d'Israél s’est demandé comment
la Syrle, ‘qui n'a pas regu "ambassadeur. Jamng,
pouvait évoquer les efforts de celui-ci. Mais le repré-

sentant isradlien a lui-méme tout de suite donné la _

-réponse. A I'époque, la Syrie n'a pas regu I'ambassa-
deur Jarring car elle n’acceptait pas alors la résolu-
tion 242 (1967). Quand la Syrie a accepté cette réso-
lution, elle I'a fait & deux conditions, des conditions
dont le représentant sioniste préfere chaque fo's ne
pas se souvenir. La Syrie a dit qu'elle n'accepterait
la résolution 242 (1967) que si deux conditions étaient
réunies, & savoir la libération du dernier pouce de terri-
toire arabe et le rétablissement de tous les droits
nationaux du peuple palestinien. Nous n'avons
accepté cette résolution que quand nous avons regu
I'assurance qu'elle conduirait i la réalisation de ces
deux conditions.

83, Il apparait maintenant que nous avions raison.
C'est cela méme qu’a reconnu le Conseil pendant ses
débats du mois de janvier dernier. Tout le monde est
tombé d’accord pour dire que la résolution 242 (1967)
n’était pas en soi suffisante pour assurer 1'établisse-
ment d'une paix juste et durable et qu’il y manquait
un élément important, & savoir les droits des Pales-
tiniens. Cela a été répété & maintes et maintes repri-
ses dans tous les débats depuis lors. Les trois princi-
pes fondamentaux d'une paix juste et durable dans
la région sont le retrait d’Israél de tous les territoires
occupés, le rétablissement de tous les droits natio-
naux du peuple palestinien et des garanties pour les
Etats alors dans la reglon de vivre en paix.

84. Mals le régime sioniste a accepte la resoluuon
242 (1967), comme I'ont fait certames autres parties
au conflit. Par conséquent si nous n'avons pas recu
I'ambassadeur Jarrmg I'époque ou si nous ne lui
avons pas envoyé de réponse — en fait, il ne nous
avait rien demandé — c'est parce que nous n'étions

pas -engagés vis-a-vis de cette résolution. -Mais -le -

régime sioniste, lui, était engagé vis-a-vis de la réso-
lution 242 (1967). 1ls répeétent a ’envi que les Arabes
ne veulent pas mettre en oceuvre la résolution 242
(1967). Maix eux, qui l'ont acceptée, pourquoi ont-ils
répondu de fagon négative a I'aide-mémoire de 'am-
bassadeur J amng 7.

85.. Il est mcroyable que le représeniant du régime
le plus terroriste qul soit & I'heure actuelle dans le
monde, a part le régime sud-africain, qualifie de ter-
rorisme les actes de résistance héroiques des habi-
tants arabes. Sans doute M. Herzog est-il expert en
la matiére puisqu’il était lui-méme gouverneur mili-
taire de la rive occidentale a I'époque ol des milliers
d"Arabes ont été tortuiés, expulsés et déracinés et
ont souffert des méthodes mémes que M. Herzog et
son régime ont apprises pendant feur tragique expé-
rience sous le régime nazi. C'est aujourd’hui la tra-
gédie de la Palestine. Ceux-1a mémes qui ont souffert

le plus des crimes nazis appliquent les mémes métho-
des, peut-étre méme des méthodes plus cruelles,
contre la population arabe. Et cela, ce n'est pas moi
qui le dis, mais le professeur Toynbee,-par exemple,
et d'autres personnalités non arabes, y compris cer-
tains Israéliens qui ont la conscience claire et qui se

demandent comment le peuple qui a tant souffert des

crimes nazis peut répéter ces crimes contre les Ara-
bes palestiniens.

86. Mais seuls des agresseurs et des racistes peuvent
qualifier de terroristes la résistance et les héros des
mouvements de résistance, alors que tous les repré-
sentants ici — vous-méme, Monsieur le Président,
qui comptez parmi les Frangais héroiques qui ont
lutté contre 1'occupation nazie, et la plupart des mem-
bres du Conseil, ceux venant d’Europe occidentale,
de I'Union soviétique et des pays socialistes, qui ont
lutté contre 1'agression nazie, tout comme ceux
venant de pays africains, qui ont participé a la lutte
des mouvements de libération nationale — savent
trés bien que les actes de résistance commis contre
I'occupant et ['agresseur sont des actes d'héroisme et
non de terrorisme. Ce n'est du terrorisme que pour
les régimes racistes, pour les agresseurs qui veulent
usurper le territoire et en dominer la population.

87. Je me demande ce que fait M. Herzog ici, parlant _
au nom d'un régime installé en Palestine. Pourquoi
ne retourne-t-il pas & Dublin, d’ot il vient ? Ceux qui
maintenant parlent au Conseil de la Palestine et de ce
qui s’y passe sont des Palestiniens. Ils sont nés en
Palestine. Ce ne sont pas des étrangers a cette terre.
Mais M. Herzog, lui, ainsi que bon nombre des diri-
geants de son régime, sont des étrangers venus d'Afri-
que du Sud, de Pologne, de I'Union soviétique ou des
Etats-Unis. Ils -n'ont rien & voir avec le territoire
palestinien. Ceux qui s’adressent au Conseil viennent
du territoire de Palestine, et ce sont eux qui deman-
dent I'aide du Conseil.

88. Les représentants d’Israél tentent constamment

d’éviter le probleme véritable; ils se répétent et trai-
tent de questions qui ne sont pas soumises a I’examen
du Conseil. Le représentant d'Israél revient toujours
& ce qui se passe au Liban et continue de dire que,
la-bas, il y a génocide des chrétiens, que les musul-
mans luttent contre les chrétiens, que les. chrétiens
luttent contre les musulmans. Je crois pouvoir com-
prendre -cela de la part-du représentant d’un régime
raciste. qui repose -uniquement sur l'exclusivisme
religieux-et la discrimination. Il pense-que- partout
ailleurs dans le-monde, et méme.dans les pays arabes
voisins, tel est ’état des choses : les chrétiens sont
contre les musulmans et les musulmans sont contre
les chrétiens. Mais ce n’est pas vrai. Et chacun le sait.
Ce qui se passe au Liban — et c’est tragique —, c’est
un conflit entre freres appartenant a un méme pays,
entre gens de gauche et gens de droite, Iy a beaucoup
de musulmans parmi les gens de droite et il y a beau-
coup de chrétiens parmi les gens de gauche, et ils ne
se battent pas a cause de leur religion ou de leur con-
fession.



89. Il y a dans ma délégation deux diplomates chré-
tiens et plusieurs syriens qui ne sont ni diplomates
ni chrétiens. L'homme qui est assis & c6té de moi &
cette table et qui représente I'héroique peuple pales-
tinien ¢n lutte est un chrétien. Nous ne connaissons

pas de différence entre chrétiens, juifs et musulmans.

Par contre, I'Etat israélien est fondé sur le racisme
et la discrimination religicuse. Mais ce n'est pas la
base de la tradition et de la pensée arabes. Au con-
traire, la plupart de nos tragédies et de nos souffrances
ont été dues a la tolérance arabe. Les pays arabes ont
toujours été et continuent d'étre des pays d'asile pour
toutes les minorités. Nous avons des Druzes; nous
avons des chrétiens; nous avons des Arméniens; nous
avons des musulmans; nous avons des juifs. Tout le
monde vit en harmonie et nous coexistons tous parce
qu’il y a un proverbe arabe — qui nous est trés cher —
qui dit : **La religion est pour Dieu, mais la patrie est
poun: tous’. Les racistes sionistes ne compicndront
jamais cela car leur Etat est fondé uniquement et
exclusivement sur la théorie de la supériorité de la
religion juive.

90. Nous, chez nous, nous honorons le judaisme.
En fait, I'islam est, croyons-nous, issu du christia-
nisme et du judaisme, et, dans nos priéres, nous répé-
_ tons chaque jour les noms des prophetes juifs et chré-
tiens. En tant que musulmans, cinq fois par jour nous
redisons le nom de Moise et le nom de Jésus, avec le
nom de Mahomet, en tout respect et tout honneur,
alors que les sionistes ne croient qu'en leur supério-
rité, La semaine derniere seulement, j'ai Iu dans le
Jewish Press un éditorial ou il était dit que Mahomet
a fondé la religion islamique il y a 1 380 ans, donnant
au monde une religion raciste. Ils ne respectent donc
méme pas les religions qui découlent de la leur. Mais
nous, musulmans, nous respectons le judaisme et le
christianisme. Ce contre quoi neus sommes, c’est le
racisme et le sionisme.

91. Une fois de plus, le représentant des sionistes
a tenté d'enfoncer un coin entre les pays arabes fréres
et de les diviser. Il a parlé d’émissions radiophoni-
ques et de coupures de presse d’ici et 1a selon les-

_ quelles I'Egypte critiquait la Syrie et la Syrie critiquait
I'Egypte. Je puis I'assurer d’une chose : si nous ne
sommes pas d'accord, ce n’est que sur une chose, a
savoir sur la maniére pratique de nous débarrasser de
’agression sioniste- et de I'extirper de.notre terre,
sur la meilleure maniére de délivrer notre territoire
et notre peuple de I'agression sioniste raciste.-

92. Egyptiens, -Syriens, Irakiens, Palestiniens, Jor-
daniens, Libyens, Marocains et Algériens ont versé
ensemble leur sang sur le méme terrain dans les mémes
combats en 1947, 1948, 1956, 1967 et 1973 et le verse-
ront encore dans Ia lutte unique et unifiée contre lc
sionisme et le racisme.

93, I PRESIDENT : Le représentant du Soudan
a demandé a prendre s parole dans exercice de son
droit de réponse. Je Vinvite a4 prendre place a la table
du Conseil et je lui donne la parole,

94, M. MEDANI (Soudan) [imterprétation de I'an-
glais] : Dans la déclaration que j'ai faite cet aprts-
midi, j'ai dit que le représentant d'Israél n'avait su
expliquer les attaques barbares et brutales menées
par son gouvernement contre les Palestiniens sans
défense. Nous avons écouté attentivement la décla-
ration qu'il a faite il y a quelques instants et, une fois
de plus, il n'a su présenter aucune justification aux
crimes que son pays commet contre le peuple pales-
tinien.

95. Comme d’habitude, pour essayer de détourner
I'attention du Conseil et celle de I'opinion publique
internationale des crimes que son gouverncment
commet dans les territoires occupés, le représentant
d'Isragl a parlé de ce qui se passe dans certains pays
arabes. En parlant de mon pays — et je me vois con-
traint de citer ses paroles, qui sentent le racisme et
le mépris — il a dit :

“Rien ne saurait souligner davantage l'absur-
dité du présent débat que les efforts du représentant
du Soudan, qui vient de sermonner un conseil qui
a littéralement ignoré le massacre d’un demi-million
de chrétiens noirs dans le sud du Soudan il y a quel-
ques années. Triste réflexion : le représentant d'un

“gouvernement dont les mains sont souillées du sang
d’un demi-million de chrétiens noirs vient nous
faire un sermon ici.” [Par. 55 ci-dessus.)

Par égard pour le Conseil, je ne m’abaisserai pas
autant que le représentant d’Israél en utilisant des
termes aussi déplacés. Je parlerai des faits.

96. - Nous ne prétendons pas qu'il n'y ait pas eu de
probléeme au Soudan. Cela étant dit, deux faits doi-
vent &tre trés clairs. Premiérement, le probléme n’est
pas notre propre fait. Il a résulté d’une politique cal-
culée et bien étudiée de longue date que nous avions
héritée & la veille de notre indépendance. Deuxiéme-
ment, le probléeme a été prolongé et aggravé par I'in-
tervention étrangere, et surtout [interveation du
régime sioniste. Le représentant d’Israél est un géné-
ral et il était chargé des services de-renseignements
de son armée. 1l ne peut manquer de connaitre le rdle
et la responsabilité d'Israél dans ce conflit. Il connait
également trés bien lintervention d’Israél dans les
affaires intérieurés de plusieurs pays africains, qui
ont jugé nécessaire d'expulser les représentants israé-
liens de leurs pays. I ’

97. Toutefois, en dépit de toutes les difficultés, de
tous les défis et de toutes les conspirations - - notam-
meni de la part du régime israélien —,la population
du Soudan, sous une direction dynamique et assidue,
a réussi d’une maniere exemp aire a conclure I'accord
d'Addis-Abeba de 1972 — c’est-d-dire il y a pres de
cing ans —, assurant ainsi 'unité de toute la popula-
tion du Soudan par des moyens pacifiques. Depuis
lors, le Soudan a entrepris un plan de développement
¢conotnique i grande échelle.



98. Au lieu de tourner son attention sur un probléme
que nous sommes arrivés i résoudre avec succes et
d'une maniere exemplaire, le représentant d’Isragl
devrail. tout au moins noter .les. décisions positives
prises par le Soudan en ce qui concerne les Juifs sou-

danais. Le Président du Soudan, M. Nimeiri, dans la __

déclaration qu'il a faite le ler janvier 1975, a engagé
les Juifs soudanais qui avaient émigré en Israél a ren-
trer dans leur pays, pour vivre sous une constitution
qui prévoit I'égalité des droits et devoirs des citoyens
soudanais sans discrimination aucune, qu'elle soit
fondée sur I'origine, la race, la localité, le sexe, la
langue ou la religion. Certains des Juifs soudanais ont
réagi favorablement : ils ont quitté Israél et sont
revenus vivre au Soudan, La décision au Gouverne-
ment soudanais, qui apparait dans le document SO.200
GEN., en date du 8 mars 1976, a été vivement _ppré-
ciée et louée. C’est 1a un exemple de mesures posi-
tives qui sont pleinement nécessaires pour contribuer
a I'établissement d'une paix et d’un réglement dura-
bles au Moyen-Orient.

99. Par contre, |'attitude négative et intransigeante
du régime raciste israélien est connue de tous les
membres du Conseil. Je n'ai pas besoin d'insister sur
I’évidence méme. Il suffit de rappeler la décision prise
dimanche dernier et par laquelle le cabinet israélien
prévoit ['établissement d'un grand nombre de nou-
velles colonies de peuplement dans les territoires
arabes occupés. Le Christian Science Monitor du
11 mai indique que le professeur Neeman a déclaré :

*‘Nous voulons peupler la rive occidentale de
- Juifs pour que le gouvernement soit a tout jamais
dans I'impossibilité d* evacuer cette reglon — meme
en echange de la paix.’ -

Cela confirme que l‘objectif final du régime sioniste
raciste est 'occupation perpétuelle des terres arabes
et non pas la paix au Moven-Orient, comme le repré-
sentant d’Israél voudrait nous en .convaincre. Israél
doit comprendre que la nation arabe est décidée a libé-
rer tous les territoires occupés, y compris Jérusalem,
quels que soient les sacrifices et les difficultés qui
'attendent.

100. Hier encore, le New York Times décrivait 1'atti-
tude expansionniste d’Isra€l en ces termes :

_ “‘Sur le plan diplomatique, I'expansion de cen-
tres de. population juive.dans les territoires occupés
contient les germes de conflits futurs avec les Etats
arabes voisins et les Etats-Unis.""”

Le New York Times ajoutait :

“Quelles que soient leurs aspirations affectives
et leurs frustrations. les dirigeants d’lsraél doivent
se demander s'ils servent vraiment les intéréts de
leur pays en allant tout droit vers cet affrontement.™

101, Le représentant d’lsragl est le dernier qui
puisse parler des droits de *homme et de la liberié de

religion. Les activités de son pays sont bien connues
des organes de I'Organisation des Nations Unies, qui
ont condamné Israél tant de fois. La violation par
Israél d'articles-de-la Convention de Genéve relative
a la protection des personnes civiles en temps de
guerre' est bien connue. Je pourrais citer des vingtai-
nes de cas de discrimination raciale et religieuse en
Israél, mais je ne crois pas que ce soit nécessaire &
I’heure actuelle.

102.  Pour parler 2 nouveau des expressions racistes
UlllISCeS par le ‘général israélien, je voudrais confirmer
a son intention que ce qui est maintenant appelé
I'accord d'Addis-Abeba de 1972 a été acclamé au plus
haut sommet de I'Organisation de I'unité africaine.
Il a également été acclamé par tous les présidents du
continent africain. Ils I'ont cité en exemple et y ont
vu un modele pour la solution de problemes et d’affai-
res internes. Mais, bien sir, le représentant d'Isragl
ne peut pas comprendre — ou plutdt avaler — ce
geste. D’autre part, la Conférence panafricaine des
églises s'est également louée de 1'accord. En dehors
de I'Afrique, 'accord a aussi fait I'objet d’hommages
dans des capitales européennes respectables telles
que Londres, Paris et Stockholm. 1l a également été
salué par les pays socialistes -— par la grande Union
soviétique a Moscou, par Prague, Budapest, Bel-
grade, et par la Chine. Tous les Etats amis en ont aussi
fait I'éloge. Point n’est besoin de dire qu’Israél n'était
pas trés heureux de tout cela. Et en novembre dernier,
I'’Economist de Londres allait plus loin en desxgnam
le Président du Soudan comme candidat au prix Nobel
de la paix.

103. Je pourrais continuer et citer de nombreux inci-
dents et beaucoup de sources qui ont fait I'éloge de
cet accord entre le nord et le sud du Soudan, Cela n’a
peut-8tre pas sa place ici, mais nous ne 1 en apprecnons
pas moins.

104, Mais qu'a fait. Isragl ? Je suis séir que le repré-

sentant d'Israél ne trouvera rien du c6té israélien qui
puisse faire I'objet d’enthousiasme. Lé Conseil est
donc dispensé de suivre le raisonnement fallacieux
d’Israél.

105. Le PRESIDENT : Je donne la pérole au re-
présentant de 1I'Union des Républiques socialistes
soviétiqugs dans I'exercice de son droit de réponse.

106. M. MALIK (Union des Républiques socialistes
soviétiques) [interprétation du russe}l : Je-ne-peux
manquer de remarquer la fagon étrange dont le repré-
sentant d’Israél prend part a la discussion, Selon lui,
tout ce qu'il dit est la vérité absolue et tout ce que
disent les autres représentants — surtnnt les repré-
sentants des pays arabes — consitue un barrage
d'inventions et de contre-vérités. Avec une attitude
semolable, il n'est pas possible de discuter au Conseil
de sécurité,

107, Le représentant d'lsraél a reproché i la déié-
gation sovietique d'avoir tiré des proces-verbaux du



Conseil des renseignements et des données corcer-
- nant les actes de terreur. commis par les autorités
-d'occupation israéliennes-dans. les territoires. arabes

occupés, Mais, s'il en est ainsi, est-ce criminel ? Nous

¢coutons ici les représentants officiels de tous les

Etats, notamment des Etats arabes. Nous considérons

lews déclarations comme les déclarations officielles

de leurs gouvernements rospectifs. Le Conseil n'a

avcune raison de ne pas croire les faits qu'ils invo-

quent dans leurs déclarations ¢n tant que preuves des
sratiques terroristes des autorités d'occupation israé-
liennes dans les territoires arabes occupés. Bien

e .tendu, ces faits ne sont pas du goiit du représentant

d'Israél. Mais ils n'eir sont pas moins des faits.

108. Laissons donc ce reproche tiré par les cheveux
du représentant israélien quant & la source de nos
informations sur la terreur que pratiguent les autcrités
d'accupation israéliennes dans les territoires arabes
occupés. Le monde entier est au courant. Ces faits
sont publiés méme dans la presse des Etats-Unis, qui,
comme 1'a dit hier ou avant-hier I'ancien Vice-Pré-
sident des Etats-Unis, M. Agnew, se trouve entiére-
ment aux mains de sionistes améyicains. Dans le New
York Tinies, on parle beaucoup des actes de terroris-
me et de Pexécutic.y de manifestants dans les terri-
toires occupés. Yoila olt nous trouvons les faits. Toute
la presse mondiale en a parlé. C’est la raison pour
laquelle cette question est examinée au Conseil de
sécurité. Par conséquent, les tentatives faites par le
représentant d'lsraél pour réduire I'importance des
faits et des argumencs cités dans les inierventions des
lelcbal]ldn(b drabes ne sauralent étre courotinées de
“sucees, | ) - e

~10Y. 11 a fait allusion & une délégation soviétique qui
se serait récemment rendue en Israél, Je déclare ici
gue je ne posséde pas de renseignements sur sem-
blable délégation, mais je suis certain que cette Aéié-
gation n'était pas en Israél — & supposer qu’elle y soit

~allée — pendant les- exécutions. par les. autorités
d’occupation israéliennes des travailleurs arabes qui
se sont livrés a des manifestations le ler mai.

110, Pour ce.qui est des formes du tcirorisme, ulles
sont diverses. L'éviction forcée de la population
witochtone- d'une nation est aussi_nne forme de ter-

“reur. Et le fait que cette éviction a lieu, M. Herzog

- peut en prendre connaissance dans le numéro d'au-
-jourd’hui de son journal favori : le New York Times.
Le représentant de fa Syrie nous a montré le titre a l:.
une d'un journal américain indiquant que ies autorités
d’occupation expulsent la population avtochtone des
territoires arabes pour y installer des ressortissants
israélicns. Clest fia une forme de terrorisme. Et 'an-
nexion par ta force de terres étrungeres, n'est-ce pas
atisad du terrorisme 7 £t Ja saisie de biens appartenant
a la population arabe, ¢est aussi une forme de terro-
tivae. Son expulsion et la privation de ses moyens
Wexintenee sont dlautres formes de terrorisme. Qui
plus est, ¢Cest du génocide. Clest condamner & mourir
fes exilés ot cenx gui ont da quitier fears foyers et

leurs terres d'origine, faute pour eux de pouvoir sub-
sister. Voila la polmque d'Israél a I'égard de la popu-
lation arabe des territoires occupés, et les efforts dé-
plovés par le représentant d’ Ismel pour justifier cette.
politique en faisant allusnon ad auues Etats ne lul
seront d'aucung¢ assistance, ~ - - - -

111, Nous ne parlons pas le la situation dans d’autres
Etats; nous parlons de la politique suivie par Israél
dans les territoires arabes occupés et nous la con-
damnons. Cette politique a ¢té condamnée a maintes
reprises par I'Organisation des Nations Unies, tant
dans les résolutions de I'Assemblée générale que dans
les décisions du Conseil de sécurité. Mais Israél n'en
fait pas cas. Le représentant d'Israél a cité certaines
paroles de feu A. I. Vychinsky, mais je ne pense pas
que cette citation puisse justifier les actes d’Israél ou
I'aider a les justifier. On y souligne nettement la dif-
férence entre les résolutions et les décisions de I’Or-
ganisation. Le représentant d’lsraél, en tant que
nouveau représentant, n'est pevt-&tre pas suffisam-
ment au courant. D'aprés la Charte, les décisions du
Conseil de sécurité sont contraignantes pour les Etats
Membr-s. De nombreuses décisions condamnant la
politique d'Isral. et exigeant certains actes de la part

- d'Israél ont été adoptées par I'Organisation, mais
Isragl n’en fait pas cas. Donc, lorsqu'il parle de paro-
les et d'actes, de décisions et de résolutions, [sraél
devrait se conformer aux décisions déja adoptées et
qui sont contraignantes pour tous les Etats Membres.
Qu'il montre dans la pratigue ce ru’il veut faire et qu'il
ne jongle pas avec les mots, car cela ne convainc
personne.

112. Vous avez parlé de “'persécution de-Juifs'’ en
Union-soviétique. C'est une invention odicuse, diffa-
matoire et hosiile des sionistes. Il n’y a pas de persé-
‘cution de Juifs en Union soviétique; il n'y en a jamais
-eu et il n'y en aura pas. Nous sommes un Etat mul-
tinational; nous avons plus de 120 nations et nationa-
lités, J'ai déja eu I'occasion de donner des exemples :
je suis Ukrainien et je représente I’Union sov;ethue,
I'un de mes suppléants Stait juif et autre arménien.

_ Voila une manifestation-concréte-de 1’égalité des na-.
tions en Union soviéiique. Ef I'on chatie chez nous
de la maniére la plus rigoureuse toute forme dz dis-
crimination et tout manque de respect envers les
autres nations. -Donc, nous attribuer la persécution

..de Juifs en Union soviétique est une invention odieuse
et hostile du sionisme américain, israélien et interna-
tional."C’est une tentative destinée a détourner.1'at-
tention du terrorisme et de I'agression d Israél contre
les Etats arabes. Mais le monde entier comprend toute
fa fau . .cté de ces affirmations.

113. Nous condamnons le terrorisme sous toutes ses
formes ct sous toutes ses manifestations. Nous reje-
tonts catégoriquement les inventions des sionistes qui
prétendent qu'on persécute les Juifs en Union sovié-
tigue et qu'il faut donc tuer des diplomates soviéti-
ques aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Nous con-
damaons cette politique favorisée par le sionisme.

16



qui est devenu une organisation terroriste et qui fait
la propagande du terrorisme. )

114.. Les sionistes se sefvent maintenant du terro-
risme. Les déclarations de la délégation soviétique au

—-——Conseil de sécurité contiennent des faits slrs et irré-

futubles. J'ai cité le rabbin Kahane, chef d'une bande
terroriste, la Ligue de défense juive. Voici une com-
munication du Daily News Bulletin en date du 11 mai ¢

*Kahane avertit que les militants juifs aux Etats-
‘s pourraient bien enlever des diplomates sovié-
aydes pour aider les Juifs soviétiques®."”

Voila ce que disent les sionistes de Tel-Aviv. Appa-
remment, Kahane était la-bas. Israél a donné I'hospi-
talité a ce terroriste. Puis il a été mis en prison, mais
il a été relaché et renvoyé aux Etats-Unis pour orga-
niser I'agitation parmi les Juifs américains avec un
slogan absolument fantaisiste : ‘‘Laissez partir mon
peuple’”.

115. De quel droit les sionistes américains et israé-
liens appellent-ils les Juifs soviétiques, anglais,
frangais ou américains ‘‘leur peuple’” ? Les Juifs
soviétiques ne sont pas des citoyens américains ou
israéliens, ce sont des citoyens soviétiques, et c’est
nous qui sommes en droit de parler pour eux, pas vous.

116, Ayant des prétentions sur les Juifs du monde
entier, vous manifestez votre racisme de ‘‘peuple
élu, et I'Organisaticn des Nations Unies a bien fait
de condamner le sionisme .en tant que forme de ra-
cisme et de discrimination raciale. Vous confirmez
cela par votre politique. A New York,-par exemple,
on paie des adolescents, des jeunes filles et des jeunes
gens, pour qu'ils participent & des manifestations; on
leur donne des listes d'injures russes les mieux choi-
__sies, transcrites_en caractéres latins, et ils se prome-
nent dans la rue en clamant ces injures tres haut. C’est
_honteux pour les Juifs décents; c’est une-honte pour
le peuple américain. Qui plus est, ces jeunes gens et
ces jeunes filles grimpent sur le toit de la synagogue
qui se trouve en face du batiment de-la-mission sovié-
tique et crient le plus haut possible ces injures -en
russe. Des femmies et des enfants soviétiques passent
dans la rue, mais les organisateurs de ce spectacle

T "TThonteux sont tombés si bas dans-leurs niveaux cul-

turel et moral qu'ils n’en tiennent pas compte, Com-
‘ment peut-on imaginer cela ?” Une synagogue, un
sanctuaire, un lieu de priére que chaque Juif respecte,
dugquel on profere des injures. On peut dire que c’est
du russe, qu'on ne comprend pas, mais ce sont des
injures quand méme. Ce lieu de pricre, cette syna-
gogue, est transformé par les sionistes en une maison
d'injures. Apre. cela, on peut tirer I'échelle. Et vous,
fes sionistes, vous encouragez cela, vous le justifiez
¢t vous I'expliquez par la these hostile et inventée des
prétenducs persécutions de Juifs en Union soviétiqu-.
C'est un menonge infame, ¢’est une invention hos-

* (ité on anglais par Porateur.

tile. Les Juifs se trouvent dans une situation trés pri-

vilégiée en Union soviétique. Je suis Ukranien, et je

_puis dire que parmi la population ukrainiennc il y a

moins de personnes ayant fait des études supérieures
qu'il n'y a de Juifs ayant fait ces mémes études. O
est donc la discrimination ? Il y a des Juifs journa-
listes, & la télévision, a la radio, dans les institutions
scientifiques; 99,9 p. 100 sont des smployés de
bureau; ils ne travaillent pas dans I'agriculture ou
dans les mines. Et vous nous accusez de les persé-
cuter ! Lorsqu'ils arrivent en Israél, on les envoie
dans un kibboutz, ils ne sont pas contents et ils re-
tournent en vitesse en Union soviétique.

117. Nous luttons contre les criminels. I est du droit
de chaque Etat de le faire. Des criminels sionistes ont
voulu détourner un avion de Leningrad. Est-ce que
nous allions leur ouvrir les bras et les remercier ?
Nous les avons condamnés et nous les avons mis en
prison. Ceci est conforme 2 la législation de I'Union
soviétique. Cette législation s'applique a tous les cri-
minels, de quelque nationalité qu'ils soient, y compris
les Juifs. Quel droit les sionistes américains ou israé-
liens ont-ils de s'ingérer dans les affaires intérieures
de I'Union soviétique ? C'est une politique infame
du Gouvernement israélien et de ceux qui le protégent.

118. Vous vous plaignez, Monsieur Herzog, que
les représentants arabes condamnent le terrorisme
qu'lsradl pratique dans les territoires arabes. Mais
comment faut-il parler & I’agresseur, a I'occupant ?
Faut-il le remercier, se mattre & genoux, I'embrasser ?
Avec l'agresseur el I'cscupant, la seule maniere de
parler est de condamner leurs actes. N’attendez pas
de reconnaissance de la part des représentants arabes,
ne vous attendez pas a des remerciements pour votre
occupation, pour la saisie de leurs terres, pour I'expul-
sion de leurs freres de leurs foyers d’origine, pour la
mainmise’ sur leurs biens, pour le terrorisme. Est-ce
qu'a leur place vous iriez remercier ’agresseur ? Le

" ‘remercieriez-vous s'il s’était emparé du territoire

israélien ?-Vous le condamneriez, bien silir. Acceptez
donc cette condamnation et tirez-en les conclusions
qui s'imposent au lieu de vous adonner & la diffa-
mation, — " T LTI T T

119. Vous parlez de négociations et vous soutenez
que personne ici n'a parlé de négociations. Mais moi-

~~méme j'ai parlé de négociations; j'ai parlé du -méca-

nisme. de négociation, des conditions dans lesquelles
les négociations doivent avoir lieu. J'ai parlé de trois
conditions :  premitrement, le retrait -des troupes
israéliennes des territoires occupés en 1967; deuxieme-
ment, la reconnaissance du droit légitime et inalié-
nable du peuple palestinien a 1'existence et a la créa-
tion de son propre Etat; troisiémement. une garantie
d'indépendance et de liberté pour tous les Etats du
Moyen-Oricnt. Mais vous avez gardé le silence i ce
sujet. Sur quelle base peut-on donc parler avec un
apresseur, avec I'occupant ?

120. Nous savons ce que c’est que 'agression. Nous
en avons 6t¢ victimes. Les forces d'Hitler sont arvi-



vées pres de Moscou, de Leningrad, de Stalingrad et
dans le Caucase. Si Hitler @ ce moment-1a nous avait
proposé e négocier, quelles conditions aurions-nous

“in partie la plus peuplée et la plus économiquement
développée du pays, et nous, nous n'avions connu
_que la défaite. Donc, avant de négocier avec I'agres-
seur, il faut convenir des conditions de la négociation,
La déclaration du Gouvernement soviétique du
28 avril [8§/12063] est fondée sur une base réaliste et
raisonnable, mais Israél la rejette. Pour faire échouer
les négociations de Geneve, Israél a inventé un pré-
texte : la non-reconnaissance du peuple palestinien
et de ses droits inaliénables. Israél a tenté, avec ses
protecteurs, de remplacer les négocia!ions par la
diplomatic de la *“‘navette', mais quel « é1é le résultat
de cette diplomatie et de ces décisions par étapes ?
Une impasse. La situation s'en est trouvée aggravée,
Cette diplomatie et ces décisions par étapes non seu-
lement n'ont pas amélioré la situation mais 'ont aggra-
vée, alors qu'elle était déja explosive; elle est mainte-
nant plus dangereuse qu'avant la diplomatie de la
“navette’’. Tout le monde le sait.

12[. Renoncez donc a vos exercices de jonglerie
verbale, Monsieur Herzog, acceptez les trois élé-
ments fondamentaux nécessaires a l'ouverture de
négociations, ne vous opposez pas a la participation
des Palestiniens en tant que victimes les plus éprou-
vées de l'agression israélienne, et les négaciations
pourront commencer demain méme. Mais cela n’entre
pas dans vos intentions. Vous et vos protecteurs cher-
chez & retarder indéfiniment la solution des questions
essentielles touchant le réglement de la situation au
Moyen-Orient. Pour vous justifier, vous trouvez tou-
-tes sortes de -considérations artificielles, et vous
avancez maintenant une considération nouvelle : il
faut attendre la fin des élections présidentielles aux
Etats-Unis. Certains disent que les conditions d'un
réglement au Moyen-Orient n'existent pas .encore.
Quiconque -réfléchit objectivement comprend qu’il
s'agit simplement de faire trainer les choses, qu'on se
dit en faveur des négociations mais qu'en fait on ast
contre. Telle est votre position, la vétre et celle de

-———yos protecteurs. On-note a ce propos -une pratique

singuliere dans-les travaux ‘du Conseil de sécurité :
on fait maintenant dépendre 1'admission de la Répu-
blique populaire d'Angola a |'Organisation des Na-
tions Unies du résultat de la campagne électorale dans
I"un des Etats membres du Conseil. Telle est la post-
uon d lsmel a l eg'\rd des negocnations.

122 Cessez donc ces exercices de jonglerie verbale,
Monsicur Herzog. Mettez-vous d’accord avec la
partie arabe sur la base des négociations : retrait de
vos troupes, reconnaissance du peuple arabe de
Palestine en tant que participant & part entiere aux
négocintions et garanties de conditions d'existence
normales dans la liberté, dans la paix et sans agression
pour tous les pays de la région. Nous pensons qu'il
serail alors possible de trouver une base de négocia-
tion et de commencer les entretiens. Si vous abordez

_-arrétées,-lui.et nous-? Il occupait prés de la moitié de
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’123.'
nisation de libération de la Palestine désire faire une
_déclaration a-titre-de réponse. Je lui donne la parole.

I'affaire de cette fagon, le probleéme pourra étre résolu
et le Conseil de sécurité pourra jouer le rdle important

—qu1 lun revnent d'ms le leglemem de_la questlon.

Le PRESIDENT : Le représentant de I'Orga-

124, M. TERZI (Organisation de libération de la
Palestine) [interprétation de I'anglais]: J'aimerais
lappelel ici que, lorsque le président Arafat a été
invité & s'adresser & I'Assemblée générale en 1974,
I'invitation avait été fon mulée par 105 membres de la
communauté internationale et de cette organisation.
M. Arafat était invité en tant que représentant d'un
mouvement de libération nationale. Ce mouvement
de libération nationale, 1'Organisation de libération
de la Palestine, avait été admis & part entiére dans le
Groupe des pays non-alignés et dans le Groupe des
Soixante-Dix-Sept. Cette reconnaissance de 'OLP
consacrait, et consacre toujours, I’isolement plus
prononcé des sionistes et de certains de leurs amis.

125. Onarappelé au Conseil les travaux de la Sixieme
Commission de I'Assemblée générale a propos du
terrorisme. Si j'ai bonne mémoire, I'une des recom-

~mandations-soumises 4 la Commission pour examen

était la suivante : la forme la plus dangereuse du ter-
rorisme est le terrorisme d'Etat. Et de quels Etats
s'agit-il ? Les raids aériens au-dessus du Liban, le
bombardement d‘avions civils, voila le terrorisme
exercé par un ‘‘Etat’’, Il est semblable a celui qu'ont
exercé les Etats impérialistes contre le peuple du
Viet-Nam, le peuple de la République Dominicaine,
et d'autres encore. Or le danger est encore plus grand
quand nous savons que ce terrorisme d'Etat est la
continuation du terrorisme exercé par un- mouvement
qui s'est matérialisé en Etat.

126.- -Nous nous-souvenons tous des actes de terro-
risme commis par le mouvement sioniste contre son

_bienfaiteur, la Puissance mandataire . britannique, st

contre son propre peuple, comme je I'ai dit I'autrc
Jjour a propos du Patria. Ce genre de tertorisme pro-
cede des enseignements du pere du sionisme, qui a
dit ; **Nous essaierons d'inciter la -population misé-

reuse a passer de l'autre cot€ de la frontiere’’. Or faire
passer la population miséreuse d'un pays de 1" .~tre
c6té de la frontiere constitue, a mon avis, la* . e la

plus grave. et la plus flagrante de.terrorisn .. Il ne
s’agit pas seulement d'une déclaration de Theodor
Herzl mais d’'une notion qui'a encore des adeptes.
Comme je 'ai dit Pautre jour [1917¢ séance, par, 141,
le 25 décembre 1975, un ancien commandant des para-
chutistes sionistes, M. Davidi Aharon, a fait une con-
férence au college national Arie Ben Eliezer, a Tel-
Aviv et, entre autres choses, a déclaré :

**Si nous voulons vraiment épargner le sang juit
et le sang arabe, alors a solution finale que nous
devons chercher @ atteindre est celie du transfert,
¢'est-it-dire I'évacuation de tous les Arabes vers fes



pays arabes, ce qui devrait bien slir étre réalisé de
fagon raisonnable.”

Le transfert, de gré ‘ou de force, d’une population ..

‘entiere, c'est du terrorisme. Nous nous rappelons
tous les massacres commis a4 Deir Yassin, ainsi que
-d'autres actes criminels_des_sionistes, = =~
127. Onadit au Conseil que le rabbin Kahane n'était
qu'un représentant d’un seul secteur. Je ne me soucie
pas du rabbin Kahane, mais je me soucie des tacti-
ques du mouvement sioniste. Quand 1'hdtel ng
David & Jérusalem a explosé, I'Agence juive, je m'en
souviens, a presque condamné cet acte. Et que s'est-
il passé ? Une fois le mouvement sioniste éiigé en
Etat, certains des auteurs de ce crime sont devenus
membres du cabinet. Comment expliquer cela autre-
ment que par le fait que le mouvement sioniste est,
par sa conception méme, un mouvement terroriste ?
Notre peuple ne fait qu'exercer son droit 4 la vie, au
refus de se laisser massacrer. Il se défend contre un
génocide prémédité. Si le sort qui I'attend est d’&tre
incité & quitter sa terre, il a le droit et le devoir de
résister les armes & la main.

128. On nous a dit que personne ne parlait de négo-

ciations. Je ne puis concevoir la moindre négociation __

entre les forces d'invasion et d'occupation et le peu-
ple opprimé qui vit sous I'occupation. Le seul langage
qui puisse &tre comyris par les forces d'occupation et
employé par le peuple opprimé résolu i se libérer,
c'est celui de la résistance, de la résistance armée.

129, On a dit qu'il y avait eu quelques incidents iso-
_1és au cours desquels on avait lancé des pierres sur la
rive occidentale. J'aimerais rappeler au Conseil ce
~.que nous avons dit I'autre jour, a savoir que des inci-
dents isolés ol I'on a lancé des pierres n*auraient pas
exigé nécessairement que 1'on impose le couvre-feu
--et-que les parachutistes interviennent. Le fait est que
- cette résistance ne -s'est pas manifestée simplement
par quelques_incidents isolés. Il s’agit d'une résis-
‘tance armée et & grande échelle, contre les forces
d’occupation. La question dont nous devons traiter
—ici est 'occupation, et non pas ce qui se passe entre
Etats arabes..

130. On nous a parlé ici du sort des pauvres chré-
“tiens. Le représentant de la Syrie 4 révélé que mol,
“représentant de I'OLP, je suis un chretlen Jenem'en
enorgueillis pas; je suis né chrétien et j'ai été eleve
chrétien; mais il y a une chose cependant dont je m’en-
orgueillis : j'ai été fait membre de I'ordre du Saint-
Sépulcre pour avoir défendu la foi. Je dis cela pour
que vous sachiez que des chrétiens dans le monde
arabe peuvent également se voir confier des postes
qui leur permettent de représenter leur pays & 'Orga-
nisation des Nations Unies. J'aimerais rappeler au
Conseil I'inquiétude de Sa Sainteté le pape. Je para-
phrase car je ne me souviens plus des termes exacts,
mais il a exprimé une profonde inquidtude quant &
I"avenir des lieux saints en Terre Sainte, Il s’est éga-

lement inquiété du fait que les sanctuaires risquaient
de devenir des musées par manque de fideles, Qu'en
est-il advenu de ces fideles 7 Ils ne sont pas devenus
athées. s ont été obligés de quitter leurs foyers. Cela .
est suffisamment éloquent quant & la fagon dont les
chrétiens sont traités par les forces d’occupation en
Terre sainte.

131, Les sionistes ne représentent pas vraiment les
Juifs. Je viens d’apprendre que les autorités sionistes
de Jérusalem ont démoli 'abattoir de Neturei Karta.
11 s’agit d'un abattoir spécial ol les Juifs pratiguent
un rite particulier 4 leur religion. Or le maire de Jéru-
salem — je I'ai entendu plusieurs fois & la radio invi-
ter les gens a visiter Jérusalem sous son administra-
tion — a pris la décision de faire démolir cet abattoir.
Voili les actes de ceux qui défendent les Juifs, ou tout
au moins qui prétendent les défendre.

132, Jespere trés sincérement que les délibérations
du Conseil tiendront toujours compte de la question
inscrite & I'ordre du jour et qui exige que 1'on examine
la situation dans les territoires arabes occupés.

133. Le PRESIDENT : Le représentant de la Soma-
lie 2 demandé a prendre la parole en exercice de son
droit de reponse Je I'invite & prendre place & la table
du Consei! et a faire sa déclaration.

134, M. HUSSEN (Somalie) [interprétation de I’an-
glais] : Je vous prie de m’excuser si j'ai redemandé
la parole & cette heure avancée. Il m’était impossible
de ne pas le faire afin de réfuter les allégations men-
songeéres formulées par le représentant du slomsme
et dmgee contre mon pays

135. Le representant d’Israél a accusé mon pays
d’étre une menace pour la paix dans la région ot nous
vivons et une menace également pour nos voisins. Je
dois rejeter catégoriquement cette allégation dé-
pourvue de tout fondement, Si cette allégation éclaire
quoi que ce soit, elle niontre a ’évidence I'ignorance
du représentant d’Israél quant aux faits et quant a la
situation dans notie partie du monde. Contrairement
~aux affirmations - mensongéres et 4 la propagande
malfaisante qui sont le fait de certains gouvernements
dans lespoir d’arriver & certains objectifs arrétés
d’avance, mon pays a toujours suivi une politique de
- paix, de justice et de compréhension internationale.
A la différence des autorités sionistes racistes dans
les territoires arabes occupés, mon gouvernement a
toujours manifesté un respect total a I'égard des priu-
cipes du droit international et des drvits de 'homme.

136. Je suis certain que les membres du Conseil com-
prendront aisément que P’objectif véritable du repré-
sentant d'Israél lorsqu’il formule ses allégations
contre mon pays et contre d'autres est de détourner
le débat et d'extraire la question de sa juste perspec-
tive. La question qui se pose au Conseil aujourd’hui
est celle de I'usurpation et de 'annexion rampante
pratiquées par les sionistes dans les territoires arabes



illégalement occupés. Le représentant d'Israél ne
peut nier que I'établissement de colonies de peuple-
-ment purement juives en territoire arabe, le déraci-
nement de nombreuses communautés arabes, I'expul-
- sion des peuples arabes de leurs foyers, I'expropriation
__de biens arabes, P'application de mesures de terreur
et le meurtre d'Arahzs sont les actes de son gou- -
vernement et de ses troupes., Ces activités odieuses
rendent [ situation plus tendue et plus explosive
encore, et c'est en raison de cette tension et de ce
risque d'explosion que ma délégation engage le Con-
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___cipes du droit mtematlonal

seil & prendre des mesures afin de contraindre Israél
4 abandonner sa politique de répression et de fascisme - -
et & respecter la Charte des Nations Unies et les prm- )

La séance eslrlevee q 18 h 10,

Note

! Nations Unies, Recweil des Traités, vol. 75, p. 287,
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